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Dziekujemy za zakup hybrydowego Systemu audio TAGA Harmony.

HTR-1500CD to hybrydowy System audio klasy premium, z wbudowanym tunerem FM/
DAB+, odtwarzaczem ptyt CD i odtwarzaczem sieciowym, ktory umozliwia przesytanie
cyfrowych tre$ci muzycznych ze smartfonéw, tabletéw, bibliotek muzycznych na
komputerach lub pamieciach sieciowych, a takze z najlepszych internetowych serwiséw
muzycznych i

stacji radiowych.

Gléwne cechy:

* Hybrydowa konstrukcja z przedwzmacniaczem opartym o wysokiej jakosci lampy
PSVANE ECC83 z serii Classic, zapewnia bardzo ciepte, liniowe i zywe brzmienie
charakteryzujgce sie jednoczesnie duzg dynamikg i Swietng prezentacjg sceny
muzyczne;.

Elegancki aluminiowy design przedniego panelu swietnie pasuje do kazdego stylu
wnetrza.

Wysoka moc - 120W na kanat pozwala na poprawne wysterowanie réznych typow
kolumn gtosnikowych. Teraz Twoja muzyka zabrzmi gtosniej, bardziej czysto i ze
zwiekszong dynamika.

Wi-fi i Bluetooth® do bezprzewodowego przesytania muzyki ze smartfonow, tabletow,
komputeréw, serwiséw muzycznych online i radia internetowego. RJ45 Ethernet LAN
do podtgczenia do sieci przewodowe;.

Obstuga réznorodnych internetowych serwiséw muzycznych (w tym Spotify Connect,
Tidal Connect i Deezer) oraz radia internetowego pozwala cieszy¢ sie najlepszg
muzykg i audycjami z catego $wiata.

Kompatybilno$¢ ze zrédtami o wysokiej rozdzielczosci do 24bit/192kHz (przez wi-fi i
LAN) — wysokiej jakosci dzwiek wykorzystujagcy DAC MS4344.

Obstuga szerokiej gamy formatéw o wysokiej rozdzielczosci, w tym bezstratnych FLAC
i APE oraz nieskompresowanego WAV, co pozwala uzyska¢ najbardziej naturalny i
szczegotowy dzwiek.

Streaming za posrednictwem bezptatnych aplikacji (np. 4STREAM, WiiM Home)
dostepnych do pobrania w Apple App Store®i Google Play® Store.

Wybrane aplikacje zapewniajg funkcjonalnosé multiroom - mozesz jednoczesnie
stucha¢ muzyki na wielu odtwarzaczach sieciowych HTR-1500CD lub innych
kompatybilnych urzgdzeniach w réznych strefach i sterowaé¢ nimi za pomoca jednego
interfejsu aplikac;ji.

Tuner DAB+ (Digital Audio Broadcasting) - Twoje ulubione stacje radiowe w najlepszej
cyfrowej jakosci. Ciesz sie cyfrowym radiem w wysokiej rozdzielczosci oraz czystym,
pozbawionym znieksztatcen dzwiekiem.

Wejscie USB z fadowaniem - do szybkiego i tatwego odtwarzania muzyki z
przenosnych pamieci USB (wsparcie formatow AAC-LC, APE, FLAC, MP3, WAV, WMA)
i do fadowania Twoich urzgdzen mobilnych.

4 wejscia analogowe wliczajgc w to wejscie 3.5 mm na przednim panelu do szybkiego
podtgczenia zewnetrznego urzgdzenia analogowego (smartfon, odtwarzacz MP3 itp.)
oraz wejscie dla gramofonu (z wktadka MM), dzieki czemu jest mozliwe stuchanie
muzyki z ulubionych ptyt winylowych.



+ 3 wejscia cyfrowe - umozliwia podtgczenie szerokiego spektrum urzadzen
cyfrowych (np.odtwarzacz CD/DVD/Blu-ray, konsola do gier itp.).

+ Wyjscie subwooferowe — pozwala zapewni¢ dodatkowy bas poprzez dodanie
aktywnego subwoofera do Systemu.

* Wyjscie stuchawkowe dla preferujgcych dyskretne odstuchy.

* Terminale gtosnikowe klasy High-end umozliwiajg zastosowanie kabli do 10 AWG
oraz wiekszo$¢ popularnych typow konektoréw.

* Réznorodne funkcje kontroli dzwieku - aby idealnie dopasowac¢ brzmienie do
Twoich preferenc;ji.

* Budzik i Funkcja Uspienia - aby zapewni¢ peing kontrole nad Systemem.

* W pehi funkcjonalny pilot zdalnej kontroli.

Gniazdo zasilania IEC C14 i wymienny przewdd zasilajgcy Schuko-IEC C13 dajg
mozliwo$¢ upgrade’u Systemu o kabel jakosci audiofilskiej w dowolnym momencie.

Czyszczenie
Nie uzywaj silnych srodkéw chemicznych. Uzyj suchej, miekkiej Sciereczki do
czyszczenia.

Specyfikacje i najnowsza edycja instrukcji obstugi
Petne specyfikacje techniczne oraz najnowsza edycja instrukcji obstugi sg dostepne
na stronie www.TagaHarmony.com oraz www.polpak.com.pl.
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE!
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

A RISK OF ELECTRIC SHOCK A

DONOT OPEN

UWAGA: ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA PRADEM
NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE DESZCZU LUB WILGOCI.
NIGDY NIE ZDEJMUJ OSEONY OBUDOWY (LUB JEJ TYLU).
W SRODKU NIE MA CZESCI WYMAGAJACYCH SERWISU UZYTKOWNIKA.
POZOSTAW SERWISOWANIE WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM SERWISU.

Symbol tréjkata z btyskawica w $rodku ostrzega uzytkownika przed mozliwoscig
wystgpienia nieizolowanych niebezpiecznych napie¢ wewnatrz obudowy urzadzenia,
ktére mogg powodowac porazenie elektryczne cztowieka.

waznych instrukcji obstugi i serwisowania w literaturze dotgczonej do urzadzenia.

iii Symbol tréjkgta z wykrzyknikiem w $rodku ostrzega uzytkownika o wystepowaniu

Produkt laserowy klasy 1

To urzgdzenie wykorzystuje laser. Uzywanie elementow sterowania, regulacji lub
wykonywanie procedur innych niz okreslone w niniejszej |nstrukc1| moze spow-
odowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.
LASER PRODUCT * Przed przeniesieniem urzgdzenia upewnij sig, ze taca na ptyte CD jest pusta.
» Zawsze wyjmuj ptyte, gdy urzadzenie nie jest uzywane.
* Niezastosowanie sie¢ do tych zalecen grozi powaznym uszkodzeniem dysku
i urzadzenia.
» Nie ukiadaj urzadzen jedno na drugim - ciepto z innych urzadzen moze wptyngé na
dziatanie urzadzenia.

UWAGA! ABY UNIKNAC RYZYKA POZARU LUB PORAZENIA ELEKTRYCZNEGO,

NIE NARAZAJ URZADZENIA NA DZIALANIE WODY LUB WILGOCI, ORAZ OBIEKTOW
WYPELNIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY, KTORYCH NIE POWINNO UMIESZCZAC
SIE NA URZADZENIU.

OSTRZEZENIE! ABY UNIKNAC PORAZENIA PRADEM, DOKEADNIE | DO KONCA Wr0OZ
WTYCZKE PRZEWODU ZASILANIA DO GNIAZDA ZASILANIA, A ZL ACZE PRZEWODU
ZASILANIA DO GNIAZDA W URZADZENIU (JEZELI TO URZADZENIE NIE JEST
WYPOSAZONE W ZINTEGROWANY [NIEWYMIENNY] PRZEWOD ZASILANIA).

OSTRZEZENIE! DLA OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU, WYMIEN BEZPIECZNIK NA
NOWY O IDENTYCZNYCH PARAMETRACH JAK FABRYCZNIE PRZEWIDZIANO DLA TEGO
URZADZENIA (JEZELI URZADZENIE WYPOSAZONO W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA).

JEZELI URZADZENIE NIE JEST W WYPOSAZONE W BEZPIECZNIK WYMIENNY PRZEZ
UZYTKOWNIKA POZOSTAW WYMIANE WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

UWAGA! URZADZENIE MOZE BYC GORACE. ZAWSZE ZAPEWNIJ ODPOWIEDNIA
WENTYLACJE DLA PRAWIDLOWEGO CHtODZENIA. NIE USTAWIAJ URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPLA LUB W MIEJSCACH NIE WENTYLOWANYCH.

PL_safety_08-20
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Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Przeczytaj instrukcje - wszystkie informacje dotyczace bezpie-

czefistwa powinny by¢ przeczytane przed obstuga.

. Zachowaj instrukcje - instrukcje dotyczace bezpieczeristwa

powinny zostac zachowane do wgladu.

. Zastosowanie ostrzezen - wszystkie uwagi dotyczace bezpieczen-

stwa powinny by¢ bezwzglednie stosowane.

. Przestrzeganie instrukcji - wszystkie instrukcje dotyczace obstugi

i sposobu uzycia powinny by¢ przestrzegane.

. Czyszczenie - odiacz urzadzenie od gniazda zasilania przed

czyszczeniem. Nie uzywaj ptynow lub aerozoli. Przetrzyj sucha,

migkka szmatka.

. Woda i wilgoc€ - nie ustawiaj urzadzenia w poblizu wody - na

przyktad blisko wanny, kabiny prysznicowej, kuchennego zlewu,

pralki, w wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu itp. Te $rodki
ostroznosci dotycza rowniez kabla (przewodu) zasilania.

. Akcesoria - nie umieszczaj urzadzenia na niestabilnej powierzch-

ni stotu, stojaka lub innych powierzchni. Produkt moze upas¢,

powodujac obrazenia dziecka lub dorostego oraz powazne
uszkodzenia urzadzenia. Uzywaj tylko ze stolikami, mocowaniami
dostarczanymi razem z urzadzeniem lub zalecanymi przez produ-
centa. Kazdy sposéb montazu urzadzenia powinien by¢ zgodny
zinstrukcjq i wykorzystywac akcesoria montazowe dostarczane
przez producenta.

. Wentylacja - jezeli urzadzenie posiada otwory wentylacyjne

powinny one mie¢ zapewniong odpowiednig przestrzen

umozliwiajac odpowiednie odprowadzanie ciepta. Otwory nie
powinny by¢ blokowane przez umieszczanie urzadzenia na tozku,
kanapie, dywanie itp. Urzadzenie nie powinno by¢ instalowane

w miejscach nie zapewniajgcych odpowiedniej instalacji takich

jak regat na ksigzki - chyba, ze zostanie zapewniona odpowiednia

wentylacja.

Dla produktéw wyposazonych w oddzielny zasilacz nalezy

pozostawi¢ co najmniej 5 cm wolnej przestrzeni ze wszystkich

bocznych stron i gérnej czesci zasilacza.

. Zrédfa zasilania - urzadzenie powinno byé zasilane wytacznie
ze zrédet o napieciu sieciowym wyszczegdlnionym na etykiecie
umieszczonej na produkcie i / lub, jezeli jest na wyposazeniu, od-
dzielnym zasilaczu. Jesli nie jeste$ pewien Zrédta w swoim domu,
skonsultuj sie z lokalnym dostawca lub dealerem w salonie. Dla
urzadzer zasilanych z baterii lub innych Zrédet zapoznaj sie z
instrukcja obstugi.

Uziemienie i polaryzacja - niektdre urzadzenia do prawidtowego
dziatania lub w celu wykorzystania petni mozliwosci, mogg wy-
magac podtaczenia do gniazda zasilania z uziemieniem - wigcej
informacji znajdziesz w instrukcji.

Niektdre urzadzenia moga posiada¢ oznaczenia przewodu fazy
(L) i neutralnego (N) dla zasilania - w celu wykorzystania petni
mozliwosci tych produktow, zalecane jest wiasciwe podtgczenie
polaryzacji zgodnie z oznaczeniami na urzadzeniu - wigcej infor-
macji znajdziesz w instrukeji. Podtaczenie polaryzacji niezgodnie
z 0znaczeniami nie ma wptywu na trwato$¢ i niezawodno$é
urzadzenia.

. Zabezpieczenie kabla zasilania - kabel (przewdd) zasilania
powinien zosta¢ pofozony tak, aby nie byt narazony na zdeptanie,
przebicie, nalezy zwrdcic szczegdlng uwage, aby kable nie
byty zagiete przy wtyku gniazda zasilania oraz w miejscu gdzie
"wychodzg" z urzadzenia.

Burze - dla dodatkowej ochrony podczas burz lub gdy urzadzenie
nie jest uzywane przez dtuzszy okres, odtgcz je od gniazda
zasilania oraz odtgcz antene i wszelkie kable. Zabezpieczy to
urzadzenie przed wytadowaniami atmosferycznymi oraz spiecia-
mi linii elektrycznej.

PL_safety 09-22
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13. Przeciagzenia - nie nalezy przecigza¢ gniazd zasilania i dodat-

kowych rozgateziaczy. Moze to spowodowac porazenie pradem
lub pozar.

Przedmioty i ptyny - nigdy nie wpychaj zadnych przedmiotow
poprzez otwory w tym urzadzeniu do jego wnetrza. Mogg one
spowodowac zwarcie skutkujac porazeniem elektrycznym lub
pozarem. Nie narazaj urzadzenia na zachlapanie oraz zadbaj,
aby zadne obiekty wypetnione ptynami jak wazony nie byty
umieszczane na urzadzeniu.

. Serwisowanie - nie podejmuj samodzielnych prob naprawy lub

zdejmowania pokrywy, grozi to narazeniem na dziatanie wysokie-
go napiecia oraz na inne zagrozenia. Pozostaw wszelkie naprawy
wykwalifikowanemu personelowi.

Uszkodzenia wymagajace serwisu - odtgcz urzadzenie od gniazda
zasilania i przekaz je wykwalifikowanemu personelowi serwisu
w ponizszych przypadkach:

jesli uszkodzony jest kabel zasilania;

jesli wyleje sie jaki$ ptyn lub wpadng do urzadzenia inne obiekty;
po narazeniu urzadzenia na dziatanie wody;

jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z instrukcja. Dopasuj ustawie-
nia zgodnie z instrukcja obstugi, nieprawidtowe ustawienia moga
skutkowaé uszkodzeniem wymagajacym ingerencji wykwalifiko-
wanego personelu do przywrdcenia prawidtowego dziatania;
jesli urzadzenie upadto lub zostato uszkodzone w inny sposdb;
jesli urzadzenie wykazuje wyrazne zmiany w dziataniu - koniecz-
na jest interwencja serwisu.

Wymiana czesci - jesli wymagana jest wymiana komponentow,
upewnij sie, ze technik uzyt czesci zalecanych przez producenta
lub o podobnej charakterystyce jak oryginalne. Nieautoryzowane
zamienniki moga grozi¢ pozarem, porazeniem elektrycznym lub
innymi niebezpieczeristwami.

Test bezpieczenstwa - po kazdej wizycie w serwisie lub naprawie,
popros serwisanta o sprawdzenie bezpieczeristwa uzytkowania
produktu i poprawnosci jego dziatania.

Scienny lub sufitowy montaz - produkt powinien byé montowany
na $cianie lub suficie wytgcznie zgodnie z zaleceniami produ-
centa.

20. Ciepto - produkt powinien by¢ umieszczony z dala od Zrédet

ciepta takich jak kaloryfer, piec lub inne (wigcznie z innymi urza-
dzeniami generujgcymi ciepto takimi jak np. wzmacniacze).

. [Dotyczy produktéw wyposazonych w lampy prézniowe]

Klatka lub ostona lamp - dla bezpieczenstwa uzytkowania

i ochrony lamp urzadzenie moze by¢ wyposazone w klatke
ochronng lub ostone lamp. Nie zalecamy jej zdejmowania dopoki
nie zachodzi konieczno$¢ wymiany lamp.

Po zdjeciu klatki lub ostony - nie dotykaj lamp - moga by¢ gorace
i spowodowac bolesne oparzenia skory.

22. Srodowisko pracy - Temperatura i wilgotnosé otoczenia pracy

urzadzenia: od +5°C do +35°C; mniej niz 85% RH (otwory wenty-
lacyjne nie sg zablokowane).

OSTRZEZENIE DOTYCZACE
OPAKOWANIA

Opakowanie moze zawiera¢ elementy takie
jak plastik, ktére nalezy trzymac¢ z dala od

matych dzieci.

Cienka folia lub mate elementy mogg
przyklei¢ sie do nosa i ust lub zosta¢
potkniete i uniemozliwi¢ oddychanie.




Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

WAZNE
PRZECZYTAJ DOKLADNIE TEN ROZDZIAL PRZED OBSLUGA URZADZENIA!

Upewnij sie, ze wktadasz baterie, ustawiajac wtasciwg biegu-
| nowos¢ — dodatnie i ujemne konce powinny byé skierowane we
@ wiasciwym kierunku, zgodnie z oznaczeniem na urzgdzeniu.
@ Nieprawidtowy montaz moze spowodowaé wyciek lub w skrajnych
przypadkach pozar, a nawet wybuch.

Zawsze wymieniaj caty zestaw baterii za jednym razem, uwazajac,
aby nie mieszac starych i nowych baterii lub baterii roznych typow.
Nieprawidtowy montaz moze spowodowa¢ wyciek lub w skrajnych
przypadkach pozar, a nawet wybuch.

Przechowuj nieuzywane baterie w ich opakowaniach z dala od
metalowych przedmiotéw, ktére moga spowodowaé zwarcie skutku-
jace wyciekiem lub, w skrajnych przypadkach, pozarem lub nawet
wybuchem.

Usun roztadowane baterie ze sprzetu i wszystkie baterie ze sprze-
tu, gdy wiesz, ze nie bedziesz uzywac go przez dtuzszy czas. W
przeciwnym razie baterie moga wyciekac i powodowac¢ uszkodze-
nia.

Nigdy nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaz moze to spowodowac
ich wybuch. Prosimy o recykling roztadowanych baterii; nie wyrzu-
cac wraz z normalnymi odpadami domowymi.

Nigdy nie prébuj fadowaé zwyktych baterii, ani w tadowarce, ani
przez podgrzanie ich. Mogg przecieka¢, spowodowac pozar, a
nawet wybuchng¢. Dostepne sg specjalne akumulatory, ktére sg
wyraznie oznaczone.

Nadzoruj dzieci, jesli same wymieniajg baterie, aby zapewnic¢ prze-
strzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa.

‘ PL_batteries_safety _08-22



Baterie- Instrukcje dot. bezpieczenstwa

Pamietaj, ze mate baterie guzikowe, takie jak uzywane w niektoérych
aparatach stuchowych, zabawkach, grach i innych urzgdzeniach,
moga by¢ tatwo potkniete przez mate dzieci, co jest niebezpieczne.

Trzymaj luzne baterie z dala od matych dzieci.

Upewnij sie, ze komory baterii urzagdzenia sg dobrze zamkniete.

Jesli uwazasz, ze bateria zostata potknieta, zasiegnij pomocy
medycznej.

PL_batteries_safety 08-22




Pilot zdalnej kontroli

Zawsze uzywaj baterii typu 2025, nie uzywaj akumulatorow.

Jesli bateria ulegnie wyczerpaniu, wyjmij starg baterie i wymien jg na nowa
w ciggu kilku minut.

Niewtasciwie umieszczone baterie mogg spowodowac eksplozje.

Usun baterie jesli pilot nie jest uzywany przez diuzszy czas.

Nie przechowuj baterii razem z metalowymi narzedziami.

TRZYMAC Z DALA OD DZIECI!

Pamietaj, ze ptaskie baterie, takie jak uzywane w tym produkcie, mogg byc¢
tatwo potkniete przez mate dzieci i sg niebezpieczne dla ich zdrowia.

Instalacja baterii

Pierwsze uzycie pilota zdalnej kontroli

Aby aktywowac baterie, zdejmij zabezpieczenie, ktére znajduje
sie w dolnej tylnej czesci pilota.

Wymiana baterii

Przygotuj baterie typu 2025.

1. Za pomocg $rubokreta poluzuj srube komory baterii, ktéra znajduje sie z tytu pilota.

2. Wyciagnij komore baterii i wyjmij starg baterie.

3. W6z nowg baterie do komory baterii, zachowujgc te sama pozycje, co oryginalna bateria,
aby zachowa¢ wtasciwg biegunowos¢.

4. Dokre¢ $rube komory baterii.

Zasieg dziatania

Uzyj pilota, kierujgc go na sensor pilota.
Uzywaj pilota zdalnej kontroli w zasiegu 5 metréw od Systemu audio w zakresie 30 stopni
od sensora na urzgdzeniu.

Sensor pilota

Uwaga! Narazenie sensora pilota na dziatanie promieni stonecznych
moze powodowac nieprawidtowe dziatanie pilota.

e Pilot zdalnej kontroli
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Pilot zdalnej kontroli

1. Przycisk czuwania (standby) ()

2. Przycisk funkcyjny CD / USB ((IE3)

3. Przycisk funkcyjny FM / DAB (ZIEIB)

4. Przycisk funkcyjny wejscia audio (AUDIO IN)

Przycisk funkcyjny wejscia koaksjalnego (COAXIAL)
5. Przycisk funkcyjny AUX 1,2 (C2818)

@S

@® ®

©)

Przyisk funkcyjny PHONO (PHONO)
Przycisk korekgji charakterystyki dzwigku (LOUDNESS)

UDNESS

BASS
O & O

Przycisk Super Bass (S-BASS)

Przycisk korektora (P-EQ)

Przycisk zegara (CLOCK)

Przycisk wyboru: nastepny (> 1)

Przycisk pamieci: do géry (PRESET »1)

10. Dtugie nacisniecie: wyszukiwanie w tyt (€ «)
Przycisk strojenia do nizszej czgstotliwosci (€ «)

cLOcK

© o~

PO G W Q

® ® ® OVEE
©0 ®0

PRESET SLEEPI'HMER
\ 11. Przycisk wyboru: poprzedni (1)

Przycisk pamieci: w dét (PRESET 1«)
12. Przycisk wyboru: odtwarzanie/pauza (»1l)
P pray Przycisk trybu parowania (PAIRING)
’" ' 13. Przycisk wyboru albumu: do gory (ALB+)
14. Przycisk wyboru albumu: w dét (ALB-)
15. Przycisk wyciszenia dzwieku (MUTE)

Vs

16. Przyciski numeryczne (0-9, 10+)
17. Przycisk otworz/zamknij (&)
18. Przycisk funkcyjny wejscia optycznego 1,2 (CIAKIB)

® ® O

D)

19. Przycisk funkcyjny Bluetooth® ()

=

(@

| 20. Przycisk funkcyjny sie¢ (NETWORK)
| 21. Przycisk trybu (MODE)
| : Przycisk wyboru: stereo/mono (MODE)
22. Przycisk niskich tonéw (BASS)
: r@J Przycisk wysokich tonéw (TREBLE)
23. Przycisk jasnosci wyswietlacza (DIM)
—————— 4 ) 24. Przycisk uspienia/budzika (SLEEP/TIMER)
25. Przycisk informacji (INFO)
||||||||| |||||||I,, Przycisk informacji RDS (INFO)
26. Dlugie nacisniecie: wyszukiwanie w przod (» »)
\. HTR15000 ) Przycisk strojenia do wyzszej czestotliwosci (> »)
27. Przycisk Stop (H)
Przycisk resetujgcy potgczenia sieciowe (H)
Przycisk skanowania (SCAN)
28. Przycisk zwiekszenia gtosnosci (VOL+)
29. Przycisk zmniejszenia gtosnosci (VOL-)
30. Przycisk Program (PROG)
Dtugie nacisniecie: automatyczne wyszukiwanie

czestotliwosci (PROG)
Przycisk zapamietywania (PROG)

J
J
®




Panel przedni i tylny
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Panel przedni:

Przycisk czuwania (& standby)
2. Dioda LED trybu czuwania ECO
3. Tacka ptyty

4. Przycisk otworz/zamknij (&)

5. Okno lamp
6

7

8

N

Sensor pilota
Wyswietlacz
. Wyjscie stuchawkowe PHONES 6.5 mm (1/4")
9. Wejscie stereo AUDIO IN 3.5 mm (1/8)
10. Port USB
11. Przycisk odtwarzanie/pauza (»1I)
12. Przycisk stop (m)
13. Przycisk poprzedni (I4«)
Przycisk wyszukiwania w tyt (I14«)
Przycisk strojenia nizszej czestotliwosci (14«)
14. Przycisk nastepny (PPl)
Przycisk wyszukiwania w przéd (»pl)
Przycisk strojenia wyzszej czestotliwosci (PPI)
15. Selektor wejsé (INPUT)
16. Regulator niskich tonéw (— BASS  +)
17. Regulator wysokich tonéw (— TREBLE +)
18. Regulator gtosnosci (— VOLUME +)



Panel przedni i tylny

[ &
@ 86686046 &

60400600000

Panel tylny:

19. Uziemienie gniazda gramofonu - GND

20. Wejscie cyfrowe KOAKSJALNE - COAXIAL

21. Gniazdo anteny Sieci Bezprzewodowej (wi-fi i Bluetooth®) - WIRELESS ANT

22. Gniazdo kabla zasilania

23. Wyjscie prawego i lewego kanatu gtosnikowego (terminale gtosnikowe)
- SPEAKERS OUT

24. Wyjscie subwooferowe RCA - SUB OUT

25. Wejscie analogowe stereo RCA PHONO (MM)

26. Wejscia cyfrowe OPTYCZNE 1,2 - OPTICAL 1/ OPTICAL 2

27. Wejscia analogowe stereo AUX 1,2 - AUX 1/ AUX 2

28. Potgczenie przewodowe do lokalnego urzgdzenia sieciowego - LAN

29. Gniazdo anteny DAB/FM - DAB / FM



Podtaczanie kabli gtosnikowych

Terminale gtosnikowe akceptujg przewody gtosnikowe do 10 AWG jak rowniez
wiekszo$¢ popularnych typow konektoréw (bananowe, itp.). Rekomendujemy
pozostawienie okoto 150 cm luznego kabla od strony wzmacniacza, utatwi to instalacje
i odpowiednie ustawienie. Nie uzywaj zszywek, gwozdzi, ostrych narzedzi itp.

do zabezpieczenia kabli. Najlepsze efekty uzyskasz utrzymujgc kable gtosnikowe

z dala od innych przewodéw elektrycznych.

Zwro¢ uwage na odpowiednig polaryzacje potgczen wzmacniacza z terminalami
gtodnikow (CZERWONY + z CZERWONYM +, CZARNY - z CZARNYM -).

Przed potaczeniem kolumn gtosnikowych upewnij sie, Ze wzmacniacz
jest wytgczony. Nie pozwdl, aby nieizolowane przewody gtosnikowe

stykaty sie ze sobg lub jakakolwiek metalowa czescig urzadzenia,
moze to spowodowaé uszkodzenie wzmacniacza i / lub kolumn.
Moze to by¢ powodem do nieuznania gwaranc;ji.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi kolumn gtosnikowych.

Podtaczanie kabli gtosnikowych bez wtykéw
Kable gtosnikowe majg 2 przewody. Kazdy przewdd powinien by¢ podtgczony
do osobnego terminala gtosnikowego - pamietaj o polaryzacji podczas podtgczania.
Dla kazdego przewodnika:
1. Zdejmij okoto 1 cm izolacji @ 10 mm
z konca przewodu.
Skre¢ mocno odizolowane zytki

przewodu ze sobg.
2. Poluzuj terminal gtosnikowy. S %)

3. Wi6z odizolowang czes$¢ ? 5N
przewodu w szczelineg (@)

w terminalu gtosnikowym.

4. Dokrec terminal gtosnikowy.

Podtaczanie za pomoca wtykéw bananowych
Pamietaj o polaryzacji podczas tgczenia.

Uwaga! Terminale gtosnikowe na wtyki bananowe mogg by¢ zabezpieczone

plastykowg zatyczkg - przed wtozeniem wtykow bananowych nalezy usung¢
zabezpieczenie.

1.Dokre¢ terminal gto$nikowy.
2. Witéz wtyk bananowy do odpowiedniego terminalu.

@
D

©)

Wtyk bananowy
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Gramofon (MM)

Internet
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Sie¢ k Smartfon,
Bezprzewodowa t(ablet,t itd
Interkonekt (wi-fi) omputer, ftd.
RCA-RCA
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Kabel uziemiajgcy
ﬁ.
° 00000 oboopooooo0000000000
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o 00000 O0PoOPOOOOOO00O0000000
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Odtwarzacz DVD /
Blu-ray itd. Cyfrowy
kabel optyczny
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Telewizor itd. glosniki itd.

Stuchawki

co2a 0000

\ I
interkonekt

3.5 mm Pamie¢ USB

mini jack -

mini jack

Smartfon,
tablet, itd.



Konfiguracja Systemu audio

Uwaga! Upewnij sie, ze System audio jest wylgczony, a kabel zasilajacy jest odtaczony

od gniazda zasilania.

Uwaga! Upewnij sie, czy zewnetrzne urzadzenia, ktére majg by¢ poditgczone do tego

Systemu audio, sg wytaczone.

Podtaczanie anteny DAB/FM

Uwaga! Srodkowy bolec konektora

dofgczonej do zestawu anteny wewnetrz-

nej DAB/FM moze by¢ zabezpieczony

plastikowg naktadka - zdemontu;j jg przed

podtgczeniem anteny. W przeciwnym
Zewnetrzna  razie antena moze ulec uszkodzeniu.

antena DAB/FM

lub

Podtgcz dotgczong do zestawu we-
Wewnetrzna antena wnetrzng antene DAB/FM do gniazda
DAB/FM anteny DAB/FM.

Aby uzyskac lepszy odbior DAB/FM,
zalecamy uzycie zewnetrznej anteny
DAB/FM.

Uwaga! Upewnij sie, ze antena jest so-
lidnie zamocowana - w przeciwnym razie
odbidér sygnatu moze by¢ niestabilny.
Aby unikng¢ szumoéw i znieksztatcen
umiesc¢ antene z dala od innych kabli.

Podlaczanie anteny bezprzewodowej
Wymagane do podigczenia sieci bezprzewo-

dowej (wi-fi) oraz Bluetooth®

Wkrec¢ antene do gniazda antenowego sieci
bezprzewodowe;j.

Uwaga! Upewnij sie, ze antena jest bezpiecznie i
solidnie zainstalowana - w przeciwnym razie po-
taczenie z wi-fi lub Bluetooth® moze nie zostaé
nawigzane lub moze by¢ niestabilne.

Podtaczanie do sieci przewodowej (LAN
Uzywajac kabla sieciowego RJ45 podigcz
System audio do lokalnego urzadzenia
sieciowego (router itd.).

Uwaga! Upewnij sie, ze uzywasz ekranowa-
nego kabla sieciowego.

Podtaczanie pamieci USB ‘ o \v/io S &
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z plikow cyfrowych, fa—

podtacz przenosng pamie¢ USB do portu pamieci USB. ﬁ
Upewnij sie, ze System audio obstuguje format plikow, <

ktore chcesz odtwarzad. \}1};
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Podtaczenie stuchawek
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke przez

stuchawki:

podtgcz stuchawki do wyjscia stuchawkowego
uzywajgc kabla zakonczonego wtykiem jack
6.35 mm (1/4’) .

Podtaczanie glosnikéw
Uzywajgc kabli gtosnikowych podtgcz kolumny do wyjscia SPEAKERS OUT.

Sprawdz ,Podtgczanie kabli gtosnikowych”, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Do Systemu audio mogg by¢ podtgczone wytgcznie kolumny gtosnikowe z
zakresu impedancji 4 - 8Q.
Podtgczenie kolumn spoza tego zakresu moze spowodowac uszkodzenie

Systemu audio i / lub kolumn.
Moze to by¢ podstawg nie uznania gwarancji.

Podtaczanie aktywnego subwoofera

Jesli chcesz podtgczyé aktywny subwoofer do Systemu audio: uzywajgc interkonektu
subwooferowego RCA-RCA lub typu Y, potgcz subwoofer z wyjsciem subwooferowym
SUB OUT.

Wiecej informacji znajdziesz w instrukcji obstugi subwoofera.

Podlaczanie urzadzen audio wyposazonych w wyjscie analogowe

Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke ze zrddet audio wyposazonych w wyjscie analogowe
(odtwarzacz CD, tuner satelitarny, Odtwarzacz sieciowy, Odtwarzacz muzyczny,
Smartfon, Laptop itp.): wybierz odpowiednie kable potgczeniowe i podigcz urzgdzenia
do wejs¢ analogowych (AUDIO IN, AUX 1, AUX 2).

Sprawdz ,Opcje podtgczenia zewnetrznych urzgdzen audio”, aby uzyskaé wiecej
informaciji.

Podtaczanie gramofonu
Jesli chcesz stucha¢ muzyki odtwarzanej z gramofonu: przy uzyciu interkonektu

gramofonowego RCA-RCA podtgcz gramofon do wejscia PHONO.

Przykre¢ kabel uziemienia gramofonu do uziemienia gniazda gramofonu Phono (GND).
Wejscie PHONO jest kompatybilne tylko z gramofonami wyposazonymi we wkiadke
MM.

Podtaczanie urzadzen audio wyposazonych w wyjscie cyfrowe
Jesli chcesz odtwarza¢ muzyke z cyfrowych zrédet dzwieku (Telewizor, odtwarzacz

CD/DVD/BIlu-ray, konsola do gier itp.) w zalezno$ci od wyjscia cyfrowego, w ktore
wyposazone jest Twoje zrodto dzwieku, podtacz je do jednego z wejs¢ cyfrowych
OPTYCZNEGO (OPTICAL 1, OPTICAL 2) lub KOAKSJALNEGO (COAXIAL).

Uzyj cyfrowy kabel optyczny dla wejscia OPTYCZNEGO i cyfrowy kabel koaksjalny dla
wejscia KOAKSJALNEGO. e



Opcje podiaczenia zewnetrznych urzgdzen audio:

0

optyczne

(]

Sygnat Wejscie / Wyjscie Wejscie / Wyjscie Kabel potagczeniowy
HTR-1500CD urzadzenia zewnetrzne
Analogowy | Wejscie AUX1, AUX2 Wyjscie — ztgcza RCA Interkonekt RCA-RCA
(1 para w zestawie)
Wyjscia: interkonekt 3.5 mm
ztgcze 3.5 mm (1/8’) mini jack - mini jack
(1 sztuka zestawie)
Wejscie AUDIO IN @ @-r-zf S:-m
@ interkonekt 3.5 mm mini jack -
lub ztgcza RCA RCA
(brak w zestawie)
Wejscie Wyjscie gramofonowe Interkonekt gramofonowy
PHONO (MM) ztgcza RCA RCA-RCA
Gramofon (MM) (brak w zestawie)
Uziemienie gniazda Uziemienie gramofonu Kabel uziemiajacy
gramofonu (brak w zestawie)
wejscia subwooferowe: Interkonekt subwooferowy
RCA-RCA
SUB (brak w zestawie)
Wyjscie SUB OUT @ e — .-
lub
L/R Interkonekt subwooferowy typu Y
(brak w zestawie)
Cyfrowy Wejscie OPTICAL Wyjécie ztgcze Kabel optyczny

(brak w zestawie)

i —il-

Wejscie COAXIAL

Wyjscie ztgcze
koaksjalne

@®

Kabel koaksjalny
(brak w zestawie)

@ -

Przedstawione ztgcza w urzgdzeniach zewnetrznych i mozliwosci potagczen moga sie réznic w zaleznosci od urzadzenia.
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Podtaczanie do gniazda zasilania @

Podtacz kabel zasilajgcy do Systemu audio i do
gniazda zasilania.

Twoj System audio jest gotowy do obstugi.
Uwaga! Sprawdz “Dodatkowe informacje”, aby uzyska¢ inne przydatne informacje.

Wyswietlacz

W odniesieniu do funkgcji i obstugi Systemu audio, o ile nie zaznaczono inaczej, na-
wiasy kwadratowe [ ] oznaczajg, ze zawarte w nich informacje bedg pokazywane na
wyswietlaczu.

Tryby czuwania: Ekonomiczny (ECO) / Standardowy / Automatyczny

Przelagczanie WLACZONY / WYLACZONY (ON / OFF)

Po pierwszym podtgczeniu Systemu audio do gniazda zasilania oraz po uruchomieniu

po braku zasilania, przejd2|e on w tryb czuwania - wyswietli sie [----:----].

+ Naci$nij przycisk & Standby lub wybierz dowolne wejécie na pilocie zdalnego
sterowania, aby wigczy¢ System audio.
Wyswietli sie [TAGA HARMONY].

» Wyswietli sie [PREHEAT] i rozpocznie sie odliczanie 10 sekund w celu rozgrzania
Systemu audio.
Nastepnie System audio rozpocznie prace przechodzac do ostatnio wybranego
wejscia.

» Nacisnij przycisk & Standby, aby przetgczy¢ System audio w tryb czuwania
(standby).
Wyswietli sie [BYE BYE].

Przetaczanie migdzy trybami ekonomicznym a standardowym
Gdy System audio jest w jednym z trybéw czuwania ECO Power Standby
(ekonomicznym) lub Normal Standby (standardowym) nacisnij i przytrzymaj przycisk O
Standby przez 2 sekundy lub diuzej, aby przetgcza¢ pomiedzy tymi trybami.
* Tryb ekonomiczny (ECO Power Standby)
Po uruchomieniu tego trybu, wyswietli sie [ECO POWER] i zaswieci sie dioda LED
trybu czuwania ECO.
Nastepnie wyswietlacz zostanie wylgczony. Zegar nie bedzie wyswietlany.
Nacisnij przycisk CLOCK, aby wyswietli¢ aktualng godzine (jesli zostata ustawiona) na
wyswietlaczu przez krétki okres czasu.
* Tryb standardowy (Normal Standby)
Po uruchomieniu tego trybu, dioda LED trybu czuwania ECO nie bedzie sie $wiecic i
wyswietli sie: [----:----] - jezeli nie zostat ustawiony zegar.

Czas [godzina:minuta] - jezeli zostat ustawiony zegar.
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Po pewnym czasie, wyswietlacz wytgczy sie, a System audio automatycznie przetgczy
sie do trybu ekonomicznego.

Uwaga! Zuzycie energii w trybie standardowym jest wyzsze niz w trybie ekonomicznym
— sprawdz ,Specyfikacje”, aby uzyskac wiecej informaciji.

Uwaga! Po wytgczeniu, System audio przetgczy sie do trybu czuwania, ktéry zostat
uruchomiony przed witgczeniem.

Automatyczny tryb czuwania

W celu oszczedzania energii, System audio automatycznie przetgczy sie w tryb normal-
nego czuwania, a nastepnie po pewnym czasie w tryb ekonomicznego czuwania, jezeli:
- w ciggu okoto 15 minut po zatrzymaniu odtwarzania nie zostanie nacisniety zaden
przycisk.

- na okoto 15 minut zostanie wtgczone wyciszenie dzwieku wyjsciowego (MUTE) lub
ustawiony poziom gto$nosci na minimum (VOL MIN).

Uwaga! W niektdrych przypadkach ta funkcja moze nie zosta¢ aktywowana.

Ustawianie zegara

Reczne ustawianie zegara

Uwaga! Zegar mozna ustawi¢ tylko w standardowym trybie czuwania (Normal Standby).

1.W trybie czuwania nacisnij i przytrzymaj przycisk CLOCK, aby aktywowac ustawienia
zegara.
Wyswietli sie [CLOCK SET], a nastepnie zacznie pulsowac¢ format czasu [24] lub [12].

2.Ustaw format godziny 12/24 postugujac sie przyciskami VOL +/-, »1, | « na pilocie zdal-
nej kontroli, lub regulatorem gtosnosci VOLUME, » » |, | € « na przednim panelu.

3.Nacisnij przycisk CLOCK - wskaznik godziny zacznie pulsowac.

4.Ustaw godzine postugujgc sie przyciskami VOL +/-, »|, | € na pilocie zdalnej kontroli, lub
regulatorem gtosnosci VOLUME, » » |, | € « na przednim panelu.

5.Nacisnij przycisk CLOCK, wskaznik minutnika zacznie pulsowac.

6.Ustaw minuty postugujgc sie przyciskami VOL +/-, |, | € na pilocie zdalnej kontroli, lub
regulatorem gtosnosci VOLUME, » » |, | € « na przednim panelu.

7.Nacisnij przycisk CLOCK, wbudowany zegar zacznie odmierzac¢ czas.

Uwaga!

» Aby opusci¢ ustawianie zegara bez zapisu, nacisnij przycisk B.

+ Jesli w czasie 10 sekund nie zostanie wcisniety zaden z przyciskéw, System audio
automatycznie opusci tryb ustawien.

* W przypadku braku zasilania lub jesli System audio zostanie od niego odtgczony, usta-
wienia zegara nie zostang zapisane.

Automatyczne ustawianie zegara
Podczas odbioru stacji DAB/RDS, jesli zegar nie zostat wcze$niej ustawiony, System
audio moze automatycznie zsynchronizowac zegar z danymi przekazanymi od nadawcy
DAB/RDS (z informacjg CT) podczas pierwszego potgczenia.
Nastepnie, nacisnij przycisk INFO przez ponad 2 sekundy:
> Wyswietli sie [CT SYNC], a System audio odczyta czas z DAB/RDS i urzgdzenie
zsynchronizuje zegar.
G o Jesli nadawca nie udostepnia informacji o czasie, wyswietli sie [NO CT].
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Wyswietlanie aktualnego czasu
W trybie dowolnego wejscia, po wcisnieciu przycisku CLOCK czas wyswietli sie na kilka sekund.

Wybér wejscia (INPUT)

Za pomoca pokretta INPUT na przednim panelu lub za pomocg przyciskéw funkcyjnych na pilocie
zdalnej kontroli wybierz wejscie (zrodto) audio, z ktérego chcesz odtwarzacé.

Kolejno$¢ zmian za pomoca pokretta INPUT: DAB — TUNER — BT MODE— DISC — USB — AUDIO
IN — AUX1 — AUX2 — PHONO — OPTICAL1 — OPTICAL2 — COAXIAL — NETWORK MODE

Przyciski multifunkcyjne na pilocie zdalnej kontroli (ZIEAS, GRS, CEEIB, CREA / PHONO, AUDIO IN
/ COAXIAL) - kilkakrotnie naciskaj przycisk, az zostanie wybrane zgdane wejscie.

Uwagal! Dla niektérych wejs¢, jesli potaczenie sieciowe jest skonfigurowane i aktywne, odtworzenie
zawartosci audio z podtgczonego urzadzenia zrédtowego audio automatycznie przetgczy System
audio z aktywnego wejscia na wejscie NETWORK MODE.

Niektdére wejscia moga by¢ rowniez wybrane z Aplikacji Sterujacej - sprawdz ,Aplikacja Sterujgca”, aby
uzyskac wiecej informacji.

Nazwa wybranego wejscia pojawi sie na wyswietlaczu.
Upewnij sie, ze zrodto audio jest prawidtowo skonfigurowane i podtgczone.

Kontrola dzwieku

Regulacja gtosnosci (VOLUME):

Za pomoca regulatora gtosnosci VOLUME na przednim panelu lub za pomoca przyciskow

VOL + i VOL - umieszczonych na pilocie zdalnej kontroli mozna regulowa¢ gtosno$¢ od minimum
do maksimum.

Uwaga! W trakcie regulacji gtosnosci moze by¢ styszalny dzwigk towarzyszacy zmianie poziomu
dzwieku (w kolumnach gto$nikowych, stuchawkach lub przez wyjscie SUB OUT), jest to normalne
zjawisko.

Przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci moze nastgpic¢ pogorszenie jakosci
dzwieku i wystgpienie znieksztatcen, co w efekcie moze spowodowac

uszkodzenie Systemu audio i / lub kolumn - moze by¢ to powodem do
nieuznania gwarancji. Jezeli ustyszysz znieksztatcenia lub zauwazysz, ze
kolumny nie pracujg normalnie, natychmiast zmniejsz poziom gtosnosci.

Wyciszanie dzwieku wyj$ciowego (MUTE):

Podczas odtwarzania naci$nij MUTE, aby wyciszy¢ dzwiek wyjsciowy z Systemu audio (zaden
dzwiek nie bedzie styszalny poprzez kolumny gto$nikowe, stuchawki lub wyjscie SUB OUT) - wy-
Swietli sie pulsujgcy [MUTING].

Nacisnij przycisk ponownie lub uzyj regulacji gtosnosci, aby powrdci¢ do wczesniej ustawionego
poziomu gtosnosci.

Funkcja korektora dzwieku (P-EQ):

Mozesz dostosowac dzwigk wybierajac jedno z 5 ustawien korektora dzwieku.
Podczas odtwarzania nacisnij przycisk P-EQ, aby wybrac¢ jedno z ustawien.

Kazde nacis$nigcie spowoduje wybranie kolejnego ustawienia z nizej wymienionych:
[FLAT] (bez korekcji)

[POP] (pop) @
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WAZZ] (jazz)
[ROCK] (rock)

[CLASSIC] (muzyka klasyczna)

Uwaga! Funkcja P-EQ wytgcza ustawienia regulacji BASS / TREBLE lub aktualnie wybrang
funkcje kontroli dzwieku (LOUDNESS lub S-BASS).

Aby wytgczyé funkcje P-EQ, wybierz jedna z funkgji kontroli dzwieku (LOUDNESS lub S-BASS) Iub
uzyj regulacji BASS / TREBLE.

Regulacja niskich tonéw (BASS):

Mozesz regulowac niskie tony (bass) Systemu audio w zakresie -05 do +05. Domysinie: 0.

Panel przedni

Obro¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilos¢ niskich
czestotliwosci.

Obro¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (+), aby zwiekszy¢ ilo$¢ niskich czestotliwosci.
Pilot zdalnej kontroli

Nacisnij przycisk BASS / TREBLE, aby wybra¢ regulacje.

Uzyj przyciskow P 1, |« lub regulacji gtosnosci, aby ustawi¢ zgdang wartos¢ niskich czestotliwosci.

Aktualne ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu.

Uwaga! W przypadku wybrania jednej z funkcji kontroli dzwieku (P-EQ, LOUDNESS lub S-BASS)
biezgce ustawienie regulacji BASS zostanie wytgczone.

Obro¢ pokretto lub nacisnij przycisk BASS i uzyj przyciskow P, | € lub regulacji gtosnosci na pilocie
zdalnej kontroli, aby wytgczy¢ wybrang funkcje kontroli dzwieku i powréci¢ do regulacji BASS.

Regulacja wysokich tonow (TREBLE):

Mozesz regulowac wysokie tony (treble) Systemu audio w zakresie -05 do +05. Domysinie: 0.

Panel przedni

Obro¢ pokretto przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (-), aby zmniejszy¢ ilos¢ wysokich
czestotliwosci.

Obro¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara (+), aby zwiekszy¢ ilos¢ wysokich
czestotliwosci.

Pilot zdalnej kontroli

Nacisnij przycisk BASS / TREBLE, aby wybra¢ regulacje.

Uzyj przyciskow P 1, | € lub regulacji gtosnosci, aby ustawi¢ zgdang warto$¢ wysokich czestotliwosci.

Aktualne ustawienie pojawi sie na wyswietlaczu.

Uwaga! W przypadku wybrania jednej z funkcji kontroli dzwieku (P-EQ, LOUDNESS lub S-BASS)
biezace ustawienie regulacji TREBLE zostanie wytgczone.

Obro¢ pokretto lub nacisnij przycisk TREBLE i uzyj przyciskow P 1, | € lub regulacji gtosnosci na pilo-
cie zdalnej kontroli, aby wytaczy¢ wybrang funkcje kontroli dzwieku i powrdci¢ do regulacji TREBLE.

Funkcja korekcji charakterystyki dzwieku (LOUDNESS):

Funkcja Loudness zwieksza poziom wysokich i niskich czestotliwosci - powinna by¢ wykorzystywana
wytgcznie przy niskich poziomach gtosnosci.

Funkcja steruje sie za pomocg przycisku LOUDNESS.

LOUDNESS WEACZONY - wyswietli sie LOUDNESS ON].

Naciskaj przycisk az wyswietli sie [OFF], aby wytgczy¢ funkcje.

Uwaga! Funkcja LOUDNESS wytgcza ustawienia regulacji BASS / TREBLE lub aktualnie wybrang
funkcje kontroli dzwieku (P-EQ lub S-BASS).
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Funkcja wzmocnienia niskich tonoéw (S-BASS):

Funkcja S-BASS wzmacnia jakos$¢ i site niskich czestotliwosci (basu) - powinna by¢ wykorzysty-
wana wytgcznie przy niskich poziomach gto$nosci.

Funkcja steruje sie za pomocg przycisku S-BASS.

S-BASS WEACZONY - wyswietli sie [S-BASS ON].

Naciskaj przycisk az wyswietli sie [OFF], aby wytaczy¢ funkcje.

Uwaga! Funkcja S-BASS wytagcza ustawienia regulacji BASS / TREBLE lub aktualnie wybrang
funkcje kontroli dzwigku (P-EQ lub LOUDNESS).

przy wysokich poziomach gtosnosci moze spowodowac uszkodzenie Systemu
audio i / lub kolumn. Moze by¢ to powodem do nieuznania gwaranciji.

f Uzywanie regulacji/funkcji P-EQ / BASS / TREBLE / LOUDNESS / S-BASS

Podtaczanie stuchawek

Podtaczanie stuchawek (PHONES):

Gdy stuchawki sg podtgczone do wyjscia stuchawkowego (PHONES), transmisja dzwieku do
kolumn i subwoofera jest wytgczona.

Kolumny i subwoofer sg ponownie aktywne po odigczeniu stuchawek.

Glosnos¢ stuchawek jest kontrolowana przez regulacje gtosnosci (VOLUME).

Wszystkie regulacje/funkcje (P-EQ / BASS / TREBLE / LOUDNESS / S-BASS) wptywajg na
dzwiek przesytany do stuchawek.

A Stuchanie na wysokich poziomach gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.

Funkcja jasnosci wyswietlacza (DIM

Funkcja DIMMER stuzy do zmiany jasnosci wyswietlacza.
Funkcjg steruje sie za pomoca przycisku DIM.
Nacisnij kilkukrotnie przycisk DIM, aby ustawi¢ jasno$¢ wyswietlacza.

Obstuga radia DAB

Uwaga!

» Upewnij sig, ze antena zostata poprawnie podfgczona i ustawiona.

» System audio umozliwia zapisanie do 30 ulubionych stacji radiowych DAB.

« Litery narodowe zawierajgce znaki diakrytyczne mogg nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Strojenie stacji
1. Za pomocg pokretta INPUT na przednim panelu lub naciskajac przycisk na pilocie zdal-
nej kontroli, wybierz wejscie DAB. WysSwietli sie [DAB].
Po pierwszym wigczeniu Systemu audio, wyswietli sie [SCANNING] i rozpocznie sie wyszuki-
wanie pierwszej dostepne;j stacji.
W przypadku braku sygnatu, wyswietli sie [NO DAB].
2. Wybierz stacje uzywajgc jednej z ponizszych metod:
* Reczne strojenie
Nacisnij kilkukrotnie przyciski » »1/ | 4 « na przednim panelu lub przyciski < < / » » na pilo-
cie zdalnej kontroli, aby znalez¢ pozadang czestotliwo$¢ stacji radiowe;j. a
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Wybor zaprogramowanej stacji DAB z pamieci (dostepne tylko po zaprogramowaniu
pamieci)

Nacisnij przyciski 0-9, 10+, PRESET » |/ 1«4, aby wyswietli¢ zgdany numer pamieci stacji.
Urzadzenie automatycznie dostroi sie do wybranej stacji.

Jesli numer pamigci jest mniejszy niz 10, nacisnij przyciski 1-9.

Jesli numer pamigci jest rowny lub wiekszy 10, nacisnij przycisk 10+ i jeden z przyciskow

numerycznych 0-9.

Jesli numer pamigci jest rowny lub wiekszy 20,, naci$nij dwukrotnie przycisk 10+ i jeden z
przyciskdw numerycznych 0-9.

Jesli numer pamigci wynosi 30, nacisnij trzykrotnie przycisk 10+ i 0.

o

o

o

o

o

Programowanie pamigci stacji radiowych DAB

» Automatycznie
Nacisnij przycisk SCAN, aby aktywowac¢ tryb automatycznego programowania pamieci.

o Zacznie pulsowa¢ [SCANNING].

o Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane w pamieci.

o Pierwsza zaprogramowana stacja radiowa zostanie odtworzona automatycznie.

* Recznie

1. Dostrdj czestotliwos¢ staciji.

2. Nacisnij przycisk PROG, aby aktywowac¢ programowanie pamieci.
Numer pamieci stacji do zaprogramowania zacznie pulsowac.

3. Nacisnij przyciski PRESET »| /1, aby wybra¢ numer pod ktérym chcesz zaprogramowaé
stacje.

Uwagal! Jesli wybierzesz liczbe wigkszg niz 30, numer pamigci zostanie automatycznie

zmieniony na ,1”.

4. Nacisnij ponownie przycisk PROG, aby zaprogramowac stacje — wyswietli sie [SAVED].

5. Powtorz kroki 1-4 dla kazdej stacji, ktorg chcesz zaprogramowac pod wybranym numerem
pamieci.

Uwagal! Jesli zabraknie zasilania lub System audio zostanie od niego odtgczony, zapisane stacje

nie zostang usuniete.

Wyswietlanie informacji DAB
W zaleznosci od wybranej stacji radiowej DAB niektore informacje mogag by¢ niedostepne.
Nacisnij przycisk INFO kilkukrotnie, by uzyska¢ pozadang informacje.
» Station Name
Po odebraniu stacji DAB zostanie wyswietlona nazwa tej stacji.
* Ensemble Name
Multipleks jest kolekcjg stacji radiowych transmitowanych w jednym pasmie czestotliwosci.
Istniejg krajowe i lokalne multipleksy. Lokalne zawierajg stacje specyficzne dla danego obszaru.
Uwaga! DAB — w przeciwienstwie do tradycyjnego radia, grupuje razem kilka stacji radiowych
i przesyta je na jednej wspdlnej czestotliwosci.
¢ Clock
Wyswietla aktualny czas dostarczany automatycznie przez nadawce.
e Date
Wyswietla aktualng date dostarczang automatycznie przez nadawce.
* DLS (Dynamic Label Segment)
Wiadomos$¢ dynamiczna to dowolna informacja, ktérg nadawca moze dotgczy¢ do swoich trans-
misji. Zazwyczaj zawiera informacje o aktualnej audycji, programie itp.
* Signal Strength
Wyswietlony zostaje numer z zakresu od 0 do 100 wskazujacy site sygnatu, przyktadowo 15, 80
lub 100. Im wyzszy numer tym silniejszy sygnat.
¢ Program Type
Wskazuje na typ nadawanego programu lub kategorie muzyczna.
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* Frequency

Wyswietlona zostaje czestotliwo$é aktualnej nadajgcej staciji.
¢ Audio Bit Rate

Wyswietlony zostanie aktualnie odbierany bit rate (czestotliwo$¢ préobkowania).
* Stereo/Mono

Wyswietlona zostanie informacja o typie odbieranego sygnatu mono/stereo.

Obstuga radia FM

Uwagal!

» Upewnij sie, ze prawidtowo podtgczytes i ustawite$ antene DAB/FM.

» System audio umozliwia zapisanie do 20 ulubionych stacji radiowych FM.

« Litery narodowe zawierajgce znaki diakrytyczne moga nie by¢ wyswietlane poprawnie.

Strojenie stacji
1. Za pomoca pokretta INPUT na przednim panelu lub naciskajac przycisk na pilocie zdal-
nej kontroli, wybierz wejscie TUNER. Wyswietli sie [TUNER].
2. Wybierz stacje uzywajgc jednej z ponizszych metod:
* Automatyczne strojenie
Nacisnij i przytrzymaj przez okoto sekunde, a potem pus¢ przyciski » »1 / 14 <€ na przednim
panelu lub przyciski < <« / » » na pilocie zdalnej kontroli, czgstotliwo$¢ zmieni sie w gére lub
w dét automatycznie dostrajajgc pierwszg mozliwg stacje.
* Reczne strojenie
Nacisnij kilkukrotnie przyciski » »1 / I 4 € na przednim panelu lub przyciski < </ »»
na pilocie zdalnej kontroli, aby znalez¢ pozadang czestotliwos$¢ stacji radiowej.
* Wybér zaprogramowanej stacji FM z pamieci (dostepne tylko po zaprogramowaniu
pamieci)
Nacisénij przyciski 0-9, 10+, PRESET »1 / 1 «, aby wyswietli¢ zgdany numer pamieci stacji.
System audio automatycznie dostroi sie do wybranej stacji.
o Jesli numer pamigci jest mniejszy niz 10, nacisnij przyciski 1-9.
o Jesli numer pamigci jest rowny lub wigkszy 10, nacisnij przycisk 10+ i jeden z przyciskow
numerycznych 0-9.
> Jesli numer pamigci wynosi 20, nacis$nij dwukrotnie przycisk 10+ i O.

Programowanie pamiegci stacji radiowych FM

¢ Automatycznie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk PROG przez 2 sekundy lub diuzej, aby wigczy¢ automatyczny
tryb programowania pamieci.
o Wyswietli sie [AUTO Program].
o Wszystkie dostepne stacje zostang zapisane w pamieci.
o Pierwsza zaprogramowana stacja radiowa zostanie odtworzona automatycznie.

* Recznie

. Dostrdj czestotliwos¢ staciji.

. Nacisnij przycisk PROG, aby aktywowa¢ programowanie pamieci.

Numer pamieci stacji do zaprogramowania zacznie pulsowac.

3. Nacisnij przyciski PRESET » 1/ 14, aby wybra¢ numer pod ktérym chcesz zaprogramowac
stacje.
Uwaga! Jesli wybierzesz liczbe wigkszg niz 20, numer pamigci zostanie automatycznie
zmieniony na ,1”.

4. Nacisnij ponownie przycisk PROG, aby zaprogramowac stacje.

5. Powtorz kroki 1-4 dla kazdej stacji, ktérg chcesz zaprogramowaé pod wybranym numerem
pamieci.
Uwaga! Jesli zabraknie zasilania lub System audio zostanie od niego odtgczony, zapisane
stacje nie zostang usunigte.

N =



Obstuga

Odbiér RDS (Radio Data System)
Wiele stacji radiowych FM nadaje dodatkowe dane zgodne z RDS (Radio Data System).
Kilkukrotnie nacisnij przycisk INFO, aby wyswietli¢ wybrane informacje.
» Station Name
Po odebraniu stacji RDS, zostanie wyswietlona jej nazwa.
* PTY (Program Type)
Opisuje styl lub gatunek nadawanej muzyki, np. ,rock” lub ,classical”.
e Clock
Wyswietla aktualny czas dostarczany automatycznie przez nadawce korzystajac z Systemu
RDS CLOCK. System RDS CLOCK moze nie dziata¢ prawidtowo na obszarach, na ktérych ta
ustuga
nie jest dostepna. Gdy ustuga RDS CLOCK bedzie dostepna, RDS CLOCK uruchomi sie.
e Text
Nadawca moze przekazywac informacje o aktualnie nadawanym programie.
* Frequency
Zostanie wyswietlona czestotliwo$¢ nadawanej stacji.

Obstuga CD

Pamie¢ odtwarzania

System audio zapamietuje ostatnio odtwarzang pozycje na ptycie CD i odtwarzanie bedzie konty-
nuowane od tego miejsca. Aby skasowac pamie¢ odtwarzania - zatrzymaj odtwarzanie przyci-
skiem STOP lub uzyj innej ptyty CD.

Odtwarzanie ptyt

1. Za pomoca pokretta INPUT na przednim panelu lub naciskajac przycisk na pilocie zdal-
nej kontroli, wybierz wejscie DISC. Wyswietli sie [DISC].

2. Naci$nij przycisk 4 aby wysunaé tacke plyty i umie$é ptyte CD na tacce (nadrukiem do géry).
Uwagal! Jezeli tacka nie zostanie zamknigta recznie w ciggu okoto 60 sekund, zamknie sig
samoczynnie.

3. Naci$nij przycisk 4 aby zamknaé tacke plyty, odtwarzacz odczyta plyte i odtworzy jg automa-
tycznie.

Uwaga! W trybie zatrzymanego odtwarzania, nacisnij przycisk » Il, aby rozpoczaé¢ odtwarzanie.

4. Nacisnij przycisk » 11, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie.
Ponowne wcisniecie, spowoduje rozpoczecie odtwarzania.

5. Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Informacje o CD AUDIO

Wyswietlane sg nastepujgce informacje:

» Podczas odtwarzania - biezgcy numer $ciezki i czas, jaki uptynat od poczatku jej odtwarzania.
Uzyj przycisku INFO, aby wyswietli¢ aktualny lub pozostaty czas Sciezki oraz pozostaty lub
biezacy czas catkowity piyty.

» W trybie zatrzymanego odtwarzania - catkowita ilo$¢ Sciezek i czas ptyty.

» W trybie pauzy - wybrany czas, bedzie migaé.

Przewijanie lub szukanie innej $ciezki

» Nacisénij raz lub kilkukrotnie przyciski | 4« < / »»1 na przednim panelu lub przyciski »1/ 1<
na pilocie zdalnej kontroli, aby przej$¢ do poprzedniej/nastepnej sciezki na dysku lub uzyj
przyciskow numerycznych 0-9. Aby wybrac¢ $ciezke numer 12, nacisnij bezposrednio przyciski
1, 2 itd.

* Nacisnij i przytrzymaj przyciski 1 << / » »1 na przednim panelu lub przyciski »» / 4 <
na pilocie zdalnej kontroli, aby wyszuka¢ miejsce na $ciezce, od ktérego chcesz rozpoczaé
odtwarzanie. Pus¢ przycisk, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.



Obstuga

Programowanie odtwarzania

Mozesz zaprogramowac do 20 Sciezek w celu ich odtworzenia w zapisanej kolejnosci.
Odtwarzacz musi by¢ w trybie zatrzymanego odtwarzania z ptytg CD w $rodku.

1. W6z ptyte CD i nacisnij przycisk B, jesli rozpoczeto sie odtwarzanie.

2. Nacisnij przycisk PROG, wyswietli sie [001 P--01].

3. Nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybrac¢ folder.

4. Nacisnij przyciski 1 4« <« / »»1 na przednim panelu lub przyciski 0-9, »1 /1<« na pilocie zdalnej
kontroli, aby wybra¢ zadany numer $ciezki.

» Aby wybrac¢ sciezke numer 12, nacisnij bezposrednio przyciski 1, 2 itd.

Nacisnij przycisk PROG, aby potwierdzi¢ numer $ciezki do zaprogramowania.
Powtérz powyzsze kroki, aby wybra¢ wszystkie $ciezki do zaprogramowania.
Nacisnij przycisk »1l, aby rozpoczg¢ odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.
Nacisnij przycisk B, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Nacisnij przycisk B dwa razy, aby wyczysci¢ liste, wyswietli sie [PRG CLR].

©ONO O

Odtwarzanie z powtarzaniem i losowe (plyta CD)
» Podczas odtwarzania, powtarzanie pojedyncze (ONE) oraz catkowite (ALL) lub odtwarzanie losowe
(SHUF) moze zosta¢ wtgczone przez nacisniecie przycisku MODE.
o Pierwsze nacisniecie: powtorzenie tej samej Sciezki, wyswietli sie [RPT ONE].
o Drugie nacisniecie: powtdrzenie wszystkich sciezek, wyswietli sie [RPT ALL].
o Trzecie naci$nigcie: odtwarzanie losowe wszystkich sciezek, wyswietli sie [SHUF ON].
o Czwarte nacisniecie: anulowanie powtarzania lub odtwarzania losowego, wyswietli sie [RPT
OFF].

Odtwarzanie ptyt z plikami MP3/WMA
Uwaga! Prawidiowe odtwarzanie plikéw MP3/WMA z ptyty jest zalezne od typu i formatu ptyty oraz
kondycji poszczegdinych nagran. Jesli zauwazysz problem z konkretng ptyta, zalecamy wykorzysta-
nie wejscia USB zamiast ptyty z MP3/WMA.
1. Za pomoca pokretta INPUT na przednim panelu lub naciskajgc przycisk na pilocie zdalnej
kontroli, wybierz wejscie DISC. Wyswietli sie [DISC].
2. Nacisnij przycisk &, aby wysuna¢ tacke plyty i umie$é ptyte z plikami MP3/WMA na tacce
(nadrukiem do gory).
Uwagal! Jezeli tacka nie zostanie zamknieta recznie w ciggu okoto 60 sekund, zamknie si¢ samo-
czynnie.
3. Naci$nij przycisk &, aby zamkngé tacke ptyty, odtwarzacz odczyta ptyte i odtworzy jg automatycz-
nie.
Uwaga! W trybie zatrzymanego odtwarzania, nacisnij przycisk » Il, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.
4. Nacisnij przycisk » I, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie.
Ponowne wcisniecie spowoduje rozpoczecie odtwarzania.
5. Nacis$nij przycisk B, aby zatrzymac odtwarzanie.

Informacje o CD MP3/WMA

Wyswietlane sg nastepujgce informacje:

» Podczas odtwarzania - numer biezacego pliku i czas, jaki uptynat od poczatku jego odtwarzania.
Uzyj przycisku INFO, aby wyswietli¢ tytut, wykonawce i nazwe albumu (jesli sg dostepne).

» W trybie zatrzymanego odtwarzania - catkowita liczba folderéw i plikow.

» W trybie pauzy - czas, ktéry uptynat, bedzie migac.

Uwaga! W przypadku niektorych tresci informacje moga by¢ niedostepne lub niedoktadne.

Przewijanie lub szukanie innego pliku

* Nacisnij raz lub kilkukrotnie przyciski | < <« / » »| na przednim panelu lub przyciski »1 /1< na pilo-
cie zdalnej kontroli, aby przej$¢ do poprzedniego/nastepnego pliku na dysku lub uzyj przyciskéw
numerycznych 0-9. Aby wybra¢ plik numer 12, nacisnij bezposrednio przyciski 1, 2 itd.
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* Nacisnij i przytrzymaj przyciski | < <« / » »| na przednim panelu lub przyciski »» / 44 na
pilocie zdalnej kontroli, aby wyszukaé miejsce od ktérego chcesz rozpoczaé odtwarzanie. Pusc
przycisk, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Programowanie odtwarzania

Mozesz zaprogramowac do 20 plikéw w celu ich odtworzenia w zapisanej kolejnosci.
Odtwarzacz musi by¢ w trybie zatrzymanego odtwarzania z ptytg CD w $rodku.

1. Witoz ptyte CD i nacisnij przycisk B, jesli rozpoczeto sie odtwarzanie.

2. Nacisnij przycisk PROG, wyswietli si¢ [001 P--01].

3. Nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybrac¢ folder.

4. Nacisnij przyciski 1 4 <« / »»1 na przednim panelu lub przyciski 0-9, »1 /1<« na pilocie zdalnej
kontroli, aby wybra¢ zadany numer pliku.

» Aby wybra¢ plik numer 12, nacisnij bezposrednio przyciski 1, 2 itd.

Nacis$nij przycisk PROG, aby potwierdzi¢ numer pliku do zaprogramowania.
Powtérz powyzsze kroki, aby wybra¢ wszystkie pliki do zaprogramowania.
Nacisnij przycisk » 11, aby rozpoczg¢ odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.
Nacisnij przycisk B, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Nacisnij przycisk B dwa razy, aby wyczysci¢ liste, wyswietli sie [PRG CLR].

©No O

Dostep do folderu

* Podczas odtwarzania nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybra¢ zadany folder.

» W trybie zatrzymania nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybra¢ zadany folder i nacisnij przyciski
| 4 <« / » » 1| na przednim panelu lub nacisnij przycisk »| /1< na pilocie zdalnej kontroli, aby
wybra¢ plik oraz nacisnij przycisk » I, aby rozpocza¢ odtwarzanie.

Odtwarzanie z powtarzaniem i losowe (ptyta MP3/WMA)
» Podczas odtwarzania, powtarzanie pojedyncze (ONE) oraz catkowite (ALL) lub odtwarzanie
losowe (SHUF) moze zosta¢ wigczone przez nacisniecie przycisku MODE.
o Pierwsze nacisnigcie: powtdrzenie tego samego pliku, wyswietli sig [RPT ONE].
> Drugie nacisnigcie: powtarzanie wszystkich plikow ptyty, wyswietli sie¢ [RPT ALL].
o Trzecie nacisnigcie: powtorzenie folderu, wyswietli sie [RPT ALB].
o Czwarte nacisniecie: odtwarzanie losowe wszystkich plikdw, wyswietli si¢ [SHUF ON].
> Piagte nacisniecie: anulowanie powtarzania lub odtwarzania losowego, wyswietli sie [RPT
OFF].



Odtwarzanie z pamieci USB

Maksymalna wspierana pojemnos¢ pamieci USB to 64GB.
Nie wszystkie pamieci mogg by¢ kompatybilne i wspierane.

Pamie¢ odtwarzania

System audio zapamietuje ostatnio odtwarzang pozycje na pamieci USB i odtwarzanie
bedzie kontynuowane od tego miejsca. Aby skasowac pamie¢ odtwarzania - zatrzymaj
odtwarzanie przyciskiem B lub uzyj inng pamie¢ USB.

1.Umies¢ pamie¢ USB w porcie USB.

2.Za pomocg pokretta INPUT na przednim panelu lub naciskajgc przycisk na pilo-
cie zdalnej kontroli, wybierz wejscie USB. Wyswietli sie [USB], a potem [READING].

3. Jezeli zostang znalezione wspierane formaty plikdw, odtwarzanie rozpocznie sie auto-
matycznie.

4.Podczas odtwarzania nacisnij przycisk » 11, aby tymczasowo wstrzymac odtwarzanie,
nacisnij przycisk ponownie, aby kontynuowa¢ odtwarzanie.

5.Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Informacje o pamieci USB

Wyswietlane sg nastepujgce informacje:

* Podczas odtwarzania - nazwa pliku, numer biezgcego pliku i czas, jaki uptynat od po-
czatku jego odtwarzania.
Uzyj przycisku INFO, aby wyswietli¢ tytut, wykonawce i nazwe albumu (jesli sg dostep-
ne).

» W trybie zatrzymanego odtwarzania - catkowita liczba folderow i plikow.

» W trybie pauzy - czas, ktéry uptynat, bedzie migac.

Uwaga! W przypadku niektérych tresci informacje moga by¢ niedostepne lub niedoktad-

ne.

Przewijanie lub szukanie innego pliku

* Nacisnij raz lub kilkukrotnie przyciski | << / » »| na przednim panelu lub przyciski »| /|«
na pilocie zdalnej kontroli, aby przej$¢ do poprzedniego/nastepnego pliku na dysku lub uzyj
przyciskéw numerycznych 0-9. Aby wybrac plik numer 12, naci$nij bezposrednio przyciski
1, 2 itd.

* Nacisnij i przytrzymaj przyciski | 4 < / » »| na przednim panelu lub przyciski »» / 4«
na pilocie zdalnej kontroli, aby wyszukac¢ miejsce od ktérego chcesz rozpoczg¢ odtwarza-
nie. Pus¢ przycisk, aby rozpoczg¢ odtwarzanie.

Programowanie odtwarzania

Mozesz zaprogramowac do 20 plikdow w celu ich odtworzenia w zapisanej kolejnosci.

Pamie¢ USB musi by¢ umieszczona w porcie USB.

1. Wtéz pamiec USB i nacisnij przycisk B, jesli rozpoczeto sie odtwarzanie.

2. Naci$nij przycisk PROG, wyswietli sie [001 P--01].

3. Nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybra¢ folder.

4. Nacisnij przyciski | <</ » &1 na przednim panelu lub przyciski 0-9, »1 /1€ na pilocie zdalnej
kontroli, aby wybra¢ zgdany numer pliku.
* Aby wybrac plik numer 12, nacisnij bezposrednio przyciski 1, 2 itd.

5. Nacisnij przycisk PROG, aby potwierdzi¢ numer pliku do zaprogramowania.

6. Powtorz powyzsze kroki, aby wybra¢ wszystkie pliki do zaprogramowania. @
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7.Nacisnij przycisk » I, aby rozpoczaé odtwarzanie w zaprogramowanej kolejnosci.
8.Nacisnij przycisk B, aby zatrzymac¢ odtwarzanie.
Nacisnij przycisk B dwa razy, aby wyczysci¢ liste, wyswietli sie [PRG CLR].

Dostep do folderu

» Podczas odtwarzania nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybra¢ zgdany folder.

» W trybie zatrzymania nacisnij przyciski ALB+/-, aby wybra¢ zgdany folder i nacisnij
przyciski 1 <</ » » 1 na przednim panelu lub nacisnij przycisk » 1/ 1€ na pilocie
zdalnej kontroli, aby wybra¢ plik oraz nacisnij przycisk » I, aby rozpocza¢ odtwarza-
nie.

Odtwarzanie z powtarzaniem i losowe

» Powtarzanie pojedyncze (ONE) oraz catkowite (ALL) lub odtwarzanie losowe (SHUF)
moze zostaé wigczone przez nacisniecie przycisku MODE.

o Pierwsze nacisniecie: powtdrzenie tego samego pliku, wyswietli sie [RPT ONE] .

> Drugie nacisniecie: powtarzanie wszystkich plikow, wyswietli sie [RPT ALL].

> Trzecie nacisniecie: powtorzenie folderu, wyswietli sie [RPT ALB].

o Czwarte nacisniecie: odtwarzanie losowe wszystkich plikow, wyswietli sie [SHUF ON].

o Pigte nacisniecie: anulowanie powtarzania lub odtwarzania losowego, wyswietli sie
[RPT OFF].

W zaleznosci od typu pamieci USB, formatu, liczby lub aranzacji folderéw
i plikéw muzycznych, kolejnos¢ odtwarzania moze sie roznié, jak rowniez pliki
moga by¢ nierozpoznane przez System audio.

Rekomendujemy zmiane wejscia z USB na inne przed wyjeciem pamieci USB.




Odtwarzanie z pamieci USB

Wspierane formaty plikow

System audio moze odtwarzac tylko pliki w formatach AAC-LC, APE, FLAC, MP3, WAV,
WMA.

Uwaga! W zaleznosci od czestotliwosci probkowania (kHz), szybkosci transmisji (kbps) i
innych parametréw, niektore pliki w wymienionych formatach moga nie by¢ odtwarzane -
wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie produktu na www.TagaHarmony.com lub
www.polpak.com.pl. Jesli pamig¢ USB zawiera niewspierane pliki, moze to utrudni¢
dziatanie Systemu audio - pamietaj, aby usung¢ takie pliki.

tadowanie urzadzenia mobilnego przez USB
Aby natadowac¢ urzadzenie mobilne, uzyj kabla USB i podtgcz go do portu USB.

tadowanie jest dostepne réowniez w obydwaoch trybach czuwania.

Uwaga! tadowanie w trybie czuwania zwieksza zuzycie energii przez System audio.

A Maksymalny prad tadowania przez USB wynosi 5.0V 1.0A.

A Niektére urzadzenia mobilne moga nie by¢ tadowane.




Odtwarzanie przez Bluetooth®

Obro¢ pokretto INPUT na przednim panelu lub nacisnij przycisk & na pilocie zdalnej kon-
troli, aby wybra¢ wejscie BT.
Wyswietli sie [BT MODE] i po pewnym czasie [BT].

NAZWA URZADZENIA

Nazwa urzadzenia Bluetooth® dla Systemu audio to “HTR-1500CD ####”, w ktore] ####
to 4 ostatnie znaki jego unikalnego adresu MAC.

Adres MAC Systemu audio mozna znalez¢ w Aplikacji Sterujgcej: Settings —

Speaker Info.

PAROWANIE URZADZEN

1. Dopdki to samo zrédto dzwigku jest uzywane z Systemem audio, parowanie wystar-
czy wykonac tylko raz.

2. Jesli zadne zrodto dzwieku nie jest sparowane z Systemem audio, wowczas bedzie
pulsowac¢ [BT].

- [BT] szybkie pulsowanie : System audio jest w trybie parowania.

- [BT] wolne pulsowanie : nacisnij przycisk PAIRING (» II) na pilocie zdalnej kontroli
przez 2 sekundy lub dtuzej, aby wejs¢ w tryb parowania. W gtosnikach lub stuchaw-
kach bedzie stycha¢ komunikat gtosowy.

3. Wybierz Bluetooth® na zrédle audio (smartfon, laptop itd.) i rozpocznij wyszukiwanie
dostepnych urzgdzen Bluetooth®.

4. Po krotkim czasie “HTR-1500CD ####” pojawi sie na wyswietlaczu zrodta.

5. Wybierz ,Parowanie” na zrddle, aby potgczy¢ sie z Systemem audio.

Po pomysinym potgczeniu [BT] przestanie pulsowac.

Uwaga! Dla starszych urzgdzen moze by¢ wymagane podanie kodu parowania “0000”.

Uwaga! Niektore zrédta dzwigeku mogg nie by¢ kompatybilne.

6. System audio bedzie teraz gotowy do bezprzewodowego odtwarzania muzyki w
zasiegu okoto 5 metrow. Rozpocznij odtwarzanie na urzgdzeniu zrédtowym audio.

STEROWANIE Z SYSTEMU AUDIO

Mozesz sterowac¢ odtwarzaniem za pomocg zrédfa audio lub przez System audio.

Uwaga! Nie wszystkie zrodta audio mogg by¢ sterowane przez System audio.

» Aby wstrzymac/wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij »Il.

* Aby przejs¢ do utworu nacisnij przyciski | <« / »»| na przednim panelu lub nacisnij
przyciski » |/ |« na pilocie zdalnego sterowania.

CZYSZCZENIE HISTORII PAROWANIA

Wybierz wejscie sieci Network. Wyswietli sie [NETWORK MODE].

W trybie NETWORK MODE] nacisnij przycisk B przez 8 sekund lub dtuzej, aby wyczy-
$ci¢ historie potgczen sieciowych (wi-fi) i parowan Bluetooth® - wyswietli sie [RESET] i
% postepu operacji. W gtosnikach lub stuchawkach bedzie stycha¢ komunikat gtosowy.
Uwaga! Resetowane sg wszystkie dane potagczen oraz logowania do internetowych
serwisow i stacji radiowych, przywracana jest domyslna nazwa urzadzenia.

Uwaga! Aby uzyskaé szczegdtowe informacje na temat obstugi potgczenia Bluetooth®,
zapoznaj sie z instrukcjg zrodta dzwieku.
Dziatanie i nazwy poszczegolnych funkcji moga sie rézni¢ na réoznych urzgdzeniach.
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Wazne uwagi - Potaczenie Bluetooth®

1. Jezeli chcesz uzy¢ innego zrédia Bluetooth® niz aktualnie potgczone, musisz prze-
rwaé obecne potgczenie i rozpoczg¢ procedure parowania Bluetooth®.

2. Upewnij sig, ze antena jest bezpiecznie i solidnie zainstalowana oraz ze miedzy zro-
dtem dzwieku, a Systemem audio nie ma zadnych przedmiotéw zastaniajgcych
sygnat Bluetooth® co moze spowodowac niestabilnosé¢ lub brak potgczenia.

3. Ten System audio obstuguje profil A2DP (Advanced Audio Distribution).

Uwaga! Wyzej wymieniona funkcjonalno$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od réznych

zrodet dzwieku Bluetooth® (smartfonéw, komputeréw lub innych kompatybilnych urza-

dzen).

W przypadku niektérych urzgdzen zrédtowych czas ponownego potgczenia do Syste-
mu audio moze by¢ rézny (raz krotszy, raz dtuzszy), a nawet moze wymagac powto-
rzenia procedury parowania za kazdym razem, gdy potgczenie Bluetooth® zostanie
utracone.

Uwaga! Jezeli zrédto dzwieku Bluetooth® nie moze znalez¢ urzgdzenia
“HTR-1500CD ####” lub sie z nim potgczy¢, wytgcz System audio, wyczys¢ historie
parowania i powtorz procedure parowania.



Odtwarzanie z sieci

NAZWA URZADZENIA

Nazwa urzgdzenia sieciowego dla Systemu audio to “HTR-1500CD ###H#", w ktorej
##HH# to 4 ostatnie znaki jego unikalnego adresu MAC.

Adres MAC Systemu audio mozna znalez¢ w Aplikacji Sterujgcej: Settings —
Speaker Info.

STATUS SIECI

STATUS POKAZANE NA WYSWIETLACZU

Brak potgczenia z siecig NO NET

Potgczony z siecig BEZPRZEWODOWA (wi-fi) | WIFI

Potaczony z siecig PRZEWODOWA (LAN) LAN

PRZED ROZPOCZECIEM

1. Pobierz Aplikacje Sterujgcg na urzgdzenia mobilne - sprawdz ,Aplikacja Sterujgca”,
aby uzyska¢ wiecej informacii.

2. Upewnij sie, ze Twoje lokalne urzadzenie sieciowe (router, punkt dostepu itd.) jest
podtgczone do internetu.

3. Podtgcz System audio do pracy z lokalnym urzgdzeniem sieciowym.
Sprawdz ,Podtgczanie anteny bezprzewodowej”, aby uzyskaé¢ wiecej informacii.
Sprawdz ,Podtgczanie do sieci przewodowej (LAN)”, aby uzyskac¢ wiecej informac;ji.

Uwaga! System audio pracuje wytacznie w sieciach bezprzewodowych 2.4 GHz.

4. Upewnij sie, aby aktywowac ponizsze opcje na zrodtowym urzgdzeniu audio
(urzadzenia mobilne i komputery):

Wi-fi GPS Bluetooth®

Urzgdzenie \/ \/ \/

mobilne (wymagane do konfiguracji)

Komputer \/ \/
(nie wymagane dla LAN)

5. Upewnij sie, czy zrédtowe urzadzenie audio i System audio, a dla urzgdzen
mobilnych takze Aplikacja Sterujgca, znajdujg sie w tej samej sieci.

6. Wigcz System audio i przekre¢ pokretto INPUT na przednim panelu lub nacisnij
przycisk NETWORK na pilocie zdalnego sterowania, aby wybrac¢ wejscie sie¢
(NETWORK MODE).

Wyswietli sie NETWORK MODE].
Jesli nie ma potgczenia sieciowego, wyswietli sie [NO NET].
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KONFIGURACJA POLACZENIA WI-FI
. POLACZENIE DO SIECI BEZPRZEWODOWEJ (wi-fi)
(na urzgdzeniach mobilnych)

1. Jezeli System audio nie znajduje sie na wejsciu sie¢ - wybierz je
(sprawdz punkt 6 w ,PRZED ROZPOCZECIEM").

Wbudowany bezprzewodowy odbiornik jest gotowy do skonfigurowania.

2. Otwoérz Aplikacje Sterujgcg - system poprosi Cie o pozwolenie na dostep do biblioteki
multimediéw i plikow, do znajdowania urzgdzen w sieci lokalnej i fgczenia sie z nimi,
uzywania Twojego potozenia (GPS), uzywania Bluetooth® - zaakceptuj, aby
kontynuowac.

Uwaga! Zezwolenie na korzystanie z GPS jest wymagane do konfiguracji — po
zakonhczeniu konfiguracji, mozesz wytgczy¢ te opcje w ustawieniach urzadzenia.

3. Aplikacja Sterujgca rozpocznie wyszukiwanie
kompatybilnych urzgdzen i po ich znalezieniu wyswietli
liste wszystkich urzgdzen dostepnych do konfiguracji
— wybierz System audio, z ktérym chcesz sie potgczyc.

4. Aplikacja Sterujgca wyswietli liste wszystkich dostepnych
sieci — wybierz tg, z ktérg chcesz sie potgczyc.

5. Wprowadz hasto do wybranej sieci.

6. Po nawigzaniu potgczenia, Aplikacja Sterujgca
automatycznie sprawdzi nowe aktualizacje.

7. Mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia, wybierajgc jg z listy
lub wpisujgc wtasng.

8. Nazwa urzgdzenia zostanie wyswietlona na liscie dodanych urzadzen w Aplikacji
Sterujace;j.

9. Mozesz rozpoczg¢ strumieniowe przesytanie muzyki.

Searching for your device

la. Jezeli Aplikacja Sterujaca nie znajduje kompatybilnego urzadzenia automatycznie
1. Stuknij Dodaj Urzadzenie (Add Device)

Add Device

2. Wyswietlony zostanie ekran konfiguracji urzgdzenia, a w aplikacji bedzie widoczny
Wskaznik Pulsuje (indicator is blinking). Nacisnij przycisk m przez 2 sekundy lub
dtuzej, aby ponownie wejs¢ do konfiguracji potgczenia sieciowego, stuknij Wskaznik
Pulsuje (indicator is blinking).

indicator is blinking

3. Aplikacja Sterujgca wyswietli liste wszystkich urzgdzen dostepnych do konfiguraciji
— wybierz System audio, ktdry chcesz skonfigurowac i stuknij Konfiguruj to
Urzadzenie (Setup this device).

Setup this device

4. Kontynuuj czynnosci opisane w ,POLACZENIE DO SIECI BEZPRZEWODOWEJ (wi-fi)
(na urzgdzeniach mobilnych)”, zaczynajgc od punktu 4.
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Uwagal!

Obstuga i interfejs uzytkownika mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzgdzenia
mobilnego, jego systemu operacyjnego i wersji aplikacji.

Twoje urzgdzenie mobilne moze poprosi¢ o zezwolenie Aplikacji Sterujgcej na dostep
do roznych zasobdw urzgdzenia mobilnego. Upewnij sie, ze wybierasz wtasciwe opcje,
aby unikngé¢ problemdéw z konfiguracja.

Jesli zmienisz hasto sieciowe dla lokalnego urzadzenia sieciowego (routera itp.), to
musisz zresetowac biezgce potagczenie i skonfigurowac je ponownie.

Upewnij sie, ze antena sieci bezprzewodowej jest bezpiecznie i solidnie zainstalo-
wana oraz ze pomiedzy lokalnym urzadzeniem sieciowym a Systemem audio nie ma
zadnych przedmiotow zastaniajgcych sygnat, co moze spowodowac niestabilnos¢ lub
brak potgczenia.

Upewnij sie, ze predkos¢ tacza internetowego jest wystarczajgca - zbyt wolny transfer
moze spowodowac przerwy w odtwarzaniu niektérych tresci.

POLACZENIE DO SIECI PRZEWODOWEJ (LAN)
(na urzadzeniach mobilnych)

. Jezeli System audio nie znajduje sie na wejsciu sie¢ - wybierz je

(sprawdz punkt 6 w ,PRZED ROZPOCZECIEM”).

2. Otworz Aplikacje Sterujgcg - system poprosi Cie o pozwolenie na dostep do biblioteki
multimediéw i plikow, do znajdowania urzgdzen w sieci lokalnej i tgczenia sig z nimi,
uzywania Twojego potozenia (GPS), uzywania Bluetooth® - zaakceptuj, aby
kontynuowac.

Uwaga! Zezwolenie na korzystanie z GPS jest wymagane do konfiguracji — po
zakonczeniu konfiguracji, mozesz wytgczy¢ te opcje w ustawieniach urzadzenia.

3. Po nawigzaniu potgczenia, Aplikacja Sterujgca automatycznie sprawdzi nowe
aktualizacje.

4. Mozesz zmieni¢ nazwe urzadzenia, wybierajac ja z listy lub wpisujac wtasna.

5. Nazwa urzgdzenia zostanie wyswietlona na liscie dodanych urzgdzen w Aplikacji
Sterujgce;j.

6. Mozesz rozpoczg¢ strumieniowe przesytanie muzyki.

DIODA LAN AKTYWNOSC | DIODA LAN INTERNET El—
Status Dane Status Internet
Nie swieci Brak Nie swieci Brak
Z6tty (Pulsuje) | Aktywne Zielony Aktywne LAN
Uwagal!

Obstuga i interfejs uzytkownika mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzgdzenia
mobilnego, jego systemu operacyjnego i wersji aplikacji.

Twoje urzgdzenie mobilne moze poprosi¢ o zezwolenie Aplikacji Sterujgcej na dostep
do réznych zasobdw urzgdzenia mobilnego.

Upewnij sie, ze wybierasz wtasciwe opcje, aby unikng¢ problemoéw z konfiguracja.
Potgczenie LAN ma priorytet nad potagczeniem Bezprzewodowym (wi-fi).

Upewnij sie, ze predkos¢ tacza internetowego jest wystarczajgca - zbyt wolny transfer
moze spowodowac przerwy w odtwarzaniu niektérych tresci.
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STEROWANIE Z SYSTEMU AUDIO

Mozesz sterowac¢ odtwarzaniem w Aplikacji Sterujgcej i podstawowymi funkcjami z

Systemu audio.

Uwaga! Odtwarzanie z niektorych serwiséw muzyznych lub bibliotek multimediow

moze by¢ nie kontrolowane przez System audio.

» Aby wstrzymac/wznowi¢ odtwarzanie, nacisnij » Il.

* Aby przejs¢ do utworu nacisnij przyciski | << / » »| na przednim panelu lub nacisnij
przyciski »1/ |1« na pilocie zdalnego sterowania.

PONOWNA KONFIGURACJA POLACZENIA SIECIOWEGO [TYLKO DLA WIFI]

W trybie NETWORK MODE] nacisnij przycisk B przez 2 sekundy lub dtuzej, aby pono-
wi¢ konfiguracje potaczenia sieciowego.

Komunikat gtosowy bedzie styszalny w gto$nikach lub stuchawkach.

RESETOWANIE POLACZENIA SIECIOWEGO

W trybie NETWORK MODE] nacisnij przycisk B przez 8 sekund lub dtuzej, aby wyczy-
$ci¢ historie potgczen sieciowych (wi-fi) i parowan Bluetooth®- wyswietli sie [RESET] i
% postepu operacji. W gtosnikach lub stuchawkach bedzie stycha¢ komunikat gtosowy.
Uwaga! Resetowane sg wszystkie dane potaczen oraz logowania do internetowych
serwisow i stacji radiowych, przywracana jest domysina nazwa urzadzenia.

Aplikacja Sterujaca

Ten System audio moze by¢ sterowany z urzgdzenia mobilnego przez aplikacje innych
firm, takie jak np. 4STREAM lub WiiM Home, ktére sg dostepne do pobrania w
Apple App Store® oraz Google Play® Store.

# Download on the GETITON
@& App Store pe Google Play ‘

r 4STREAM

WiiM Home




Aplikacja Sterujaca

OPCJE APLIKACJI

Uwaga!

- Ustawienia, opcje i operacje opisane w tej instrukcji sg przedstawione w oparciu o
aplikacje 4STREAM.

- Obstuga i interfejs uzytkownika mogg sie rézni¢ w zaleznosci od modelu urzgdzenia
mobilnego, jego systemu operacyjnego, Aplikacji Sterujagce;j i jej wersji.

- Aplikacja moze nie by¢ dostepna w jezyku polskim lub czes$¢ opcji i opiséw moze nie
by¢ przettumaczona lub przettumaczona btednie na jezyk polski.

- Nazwy opcji oparte na wersji aplikacji w jezyku angielskim.

Widok po uruchomieniu Aplikacji Sterujacej
Po starcie Aplikacja Sterujgca uruchomi sie w opcji Urzgdzenie (Device).
Odtwarzaj /

Wstrzymaj ———> Play Al BOTES =+ <«——Dodaj Urzadzenie
Wszystkie HTR-1500CD Salon ]
Wybrane ﬁ No Music Select
Urzadzenie

Cﬂ)) — | Lista dodanych

HTR-1500CD Kuchnia Urzadzen
ﬁ No Music Select
Qy ——o LR

Pasek r
Wybranego{ ﬂ HTR-1500CD Salon > ‘
Urzadzenia L J
;Ee &{g}gs }Opcje Gtéwne

OPCJA GLOWNA - URZADZENIE (DEVICE)

]

Device Settings

Gorny pasek
Odtwarzaj / Wstrzymaj Wszystkie Dodaj Urzadzenie

(Play / Pause All) ——» PlayAll Devices =+ <——Dodawanie nowego
Kontrola odtwarzania . .
urzgdzenia do listy.

dla wszystkich urzadzen.

+ Dodajgc nowe urzgdzenie postepuj zgodnie z instrukcjami potgczen do Sieci
Bezprzewodowe;j (wi-fi) lub Przewodowej (LAN) zawartymi w ,Odtwarzanie z sieci”.



Aplikacja Sterujaca

Lista dodanych Urzgdzen (Devices)
Lista wszystkich dodanych urzadzen.

HTR-1500CD Salon
| I No Music Select
Qy ——————e LR

Dodaj / Usun Urzadzenie do systemu Multiroom
Mozesz grupowac rézne urzadzenia w wiele pomieszczen
lub stref.

Na przyktad Twoj system skiada sie z 4 urzgdzen.

Mozesz zgrupowac urzadzenia 1, 2 i 3, aby jednoczesnie
odtwarza¢ w nich te samag muzyke, lub zgrupowaé urzgdze-
nia 1i 2 jako strefe A oraz urzadzenia 3 i 4 jako strefe B, i
odtwarza¢ w nich inng muzyke.

Dodawanie / Usuwanie Urzgdzenia do systemu Multiroom

Dodawanie:

- Stuknij na ikone urzadzenia, ktére ma by¢ Gtéwnym urzgdzeniem (Master).

- Pojawi sie lista dostepnych urzadzen i mozesz wybra¢ urzgdzenie, ktére chcesz dodaé
jako urzadzenie Podrzedne (Slave).

- Stuknij Zapisz (Done), aby potwierdzic.

Szara ikona zaznaczenia reprezentuje urzadzenie Gtéwne (Master), a zielona urzgdzenie
Podrzedne (Slave).

Usuwanie:

- Stuknij ponownie ikone aby wyswietli¢ liste urzadzen, i usun zaznaczenia urzgdzen
Podrzednych (Slave), ktére chcesz usuna¢.

- Stuknij Zapisz (Done), aby potwierdzic.

Uwagal! Jesli wszystkie urzgdzenia Podrzedne (Slave) zostang usuniete, funkcja

Multiroom zostanie wytgczona.

HTR-1500CD Salon ﬁ No Music Select
HTR-1500CD Kuchnia

HTR-1500CD Taras
To play synchronized

Bluetooth
J j il HTR-1500CD Salon v

Group Volume
HTR-1500CD Kuchnia @

Q) —eo A 7
HTR-1500CD Salon HTR-1500CD Taras o

1.Glowny
@y ——®e & | HTR-1500CD Sypialni
: - ypialnia

HTR-1500CD Kuchnia (Master)

@ ———e LR e :
HTR-1500CD Taras iPodrzedny

a PO 3 E(Slave)




Aplikacja Sterujaca

Poziom Glosnosci
Urzadzenia

HTR-1500CD Salon

) — e LR

Lewy i Prawy KanalT

<—— Ustawienia

Mozesz skonfigurowa¢ odtwarzanie zgodnie z

ponizszymi opcjami:
LR - Stereo

L - Tylko lewy kanat zrodtowego urzgdzenia audio

jest odtwarzany na dwdéch kolumnach gto$nikowych
R - Tylko prawy kanat zrodtowego urzgdzenia audio
jest odtwarzany na dwdéch kolumnach gto$nikowych

Przy zbyt wysokim poziomie gtosnosci mogg pojawic sie znieksztatcenia i

AN

nastapi¢ pogorszenie jakosci dzwieku, co moze spowodowac uszkodzenie
sprzetu audio.
Moze to by¢ powodem do nieuznania gwaranc;ji.

Kiedy styszysz znieksztatcenia - zmniejsz poziom gtosnosci.

@ Ustawienia

Zmiana nazwy:
Zmien nazwe urzadzenia.

EQ:
Funkcja korektora

- dostepnosc¢ i funkcjonal-
nosc¢ rézni sie w zaleznosci

—

od Aplikacji Sterujacej.

Zegary Alarmow:
Skonfiguruj do 4 réznych

budzikéw z wybrang muzyka.

Uwaga! Budzik jest nieak-

tywny, gdy System audio jest

wytgczony i nie znajduje sie
na wejsciu sie¢ [NETWORK
MODE].

< HTR-1500CD Settings
b g Rename >
/Q Speaker Info > <
- it ea >
@ Alarm Clock >
E] Preset Content >

|

Lista Presetow:
10 programowalnych przyciskow
z zawartoscig muzyczng.

Pasek obstugi Wybranego Urzadzenia

(dostepny we wszystkich widokach opcji gtéwnych)
Stuknij, aby otworzy¢ ekran z informacjami o odtwarzaniu
i dostepnymi funkcjami obstugi podczas odtwarzania.
Uwaga! Niektore funkcje mogg by¢ inne lub niedostepne

dla wybranych serwisow.
|

Konfiguracja:

Wyswietl informacje o
urzgdzeniu, takie jak nazwa sie-
ci, moc sygnatu, adres IP i MAC,
SSID, wersja firmware (oprogra-
mowania uktadowego)

oraz reset do ustawien
fabrycznych [resetuje wszystkie
dane potaczen oraz logowania
do internetowych serwisow i
stacji radiowych, przywraca
domysing nazwe urzadzenia
itd.] itp.

Oktadka | ﬂ
(jesli dostepna) |

Nazwa Urzadzenia i Odtwarzana Tres¢

HTR-1500CD Salon
A

Odtwarzaj /
’ Wstrzymaj




Aplikacja Sterujaca

Postep
Odtwarzania
L—

Informacje

Poziom
Glosnosci

=
e
3

)
0

I

Powtarzaj Wszystko
Powtarzaj Utwor

Odtwarzaj Losowo

Przewin w Tyt / Przéd

Biezaca Lista
Odtwarzania (Current)

— @ Dodaj do Presetéw (Preset)
Dodaj / Usun z Ulubionych
(Add / Remove from favorites)

+ﬂ Dodaj do Listy Odtwarzania
(Add to playlist)

Zegary Alarméw (Alarm)

odliczanie czasu do
wytgczenia odtwarzania

Korektor (EQ)

l L T Korekcja dzwigku.
Dostepnos¢ i funkcjonalnosé
rézni sie w zaleznosci od
Aplikacji Sterujace;j.

E Zegar Uspienia (Sleep Timer)

@ @ Odtworz / Wstrzymaj
@ Zatrzymaj

H H Poprzedni / Kolejny Utwoér



Aplikacja Sterujgca

OPCJA GLOWNA - PRZEGLADAJ (BROWSE)

©)

Browse Device Settings

Presety (Preset)

< Preset Content
LISta Presetow (Preset Cont’ent) L. Preset Favorite playlist for easy access
1 0 prog ra mOWal nyCh prZyC|Sk0W Zzwa rtosc'% Access your favorite music by pressing the preset buttons on

the remote control or device.

muzyczng. HTR-1500CD
Moja biblioteka (My library) 1 2 3

Ulubione (Favorites) L L L
Szybki dostep do ulubionych list odtwarzania ’ " .

(playlisty) na urzgdzeniu mobilnym.
W aplikacji mozna zaprogramowac do 10 ulubionych
list odtwarzania, aby mie¢ do nich tatwy dostep.

p Moja muzyka (My Music)
Odtwarzanie muzyki zapisanej na urzgdzeniu

< My Music
mobilnym (Phone). | I
Odtwarzanie muzyki przechowywanej na dysku D L z
NAS w Twojej sieci (Home Music Share). Home Music Share >
Moje Playlisty (My Playlists).
Ostatnio odtwarzane (Recently Played). 1 VyPlayiss >
Uwaga! -
- Obstugiwane sg tylko dyski NAS z DLNA. @ SeErvEnc >
- Niektére tresci moga by¢ chronione, co
uniemozliwi ich odtwarzanie.
Serwisy muzyczne (Music service)
Lista dodanych internetowych serwiséw muzycznych
i radiowych ﬂ Deezer >
Uwaga! .
- Moze by¢ wymagane zarejestrowanie konta na platformie . Spotty z
dostawcy ustugi w celu korzystania z tej ustugi. a TIDAL N

- Niektére ustugi mogg wymagac ptatnej subskrypcji.
- Niektore ustugi moga nie by¢ dostepne w Twoim kraju.
- Wymagany jest dostep do Internetu.

Spotify connect
Uzyj telefonu, tabletu lub komputera jako pilota do Spotify. $Spotify' ‘ @)

Wejdz na spotify.com/connect, aby dowiedzie¢ sig, jak to zrobic.

Deezer -
Dziata wytgcznie z aplikacjg WiiM Home. - H deezel‘



Aplikacja Sterujgca

Zarzadzanie serwisami (Manage Music services) Deezer @
®®8 Dodaj lub usun wybrane serwisy muzyczne i radiowe z
“Sty . Spotify @

‘ n TIDAL O
Wybér Wejscia (Zrédta) (Select source on device)
Aplikacja Sterujgca umozliwia wybor jednego z wejs¢ (zrodet) Systemu audio : WiFi
(Network Mode), Bluetooth (BT Mode), Line-IN (AUX1), Radio (Tuner), AUX (AUX2),
Optical (Optical1), CO-AXIAL (Coaxial), Phono, Optical2.
Dostepny moze by¢ réwniez wybdr innych wejsé (zrodet). Jednak Aplikacja Sterujgca
jest uniwersalna i obstuguje rézne urzgdzenia, dlatego nazwy wejs¢ w Aplikacji Sterujg-
cej moga nie pokrywac sie z tymi dostepnymi w Systemie audio.
Zalecamy wybor wej$¢ bezposrednio z Systemu audio lub z pilota.

OPCJA GLOWNA — USTAWIENIA (SETTINGS)
1
Browse Device

Wersja Aplikacji Sterujgcej oraz przesytanie opinii do dewelopera aplikacji.

Settings

Aktualizacja Firmware (Firmware Update)

Gdy nowe oprogramowanie uktadowe bedzie dostepne, zostaniesz o tym powiadomio-
ny ikong strzatki pokazang za nazwg urzadzenia w Aplikacji Sterujgce;.

Stuknij na ikone, aby zainstalowaé oprogramowanie.

Zaleca sie aktualizowanie oprogramowania za kazdym razem, gdy jest dostepne.
Uwaga! Aktualizacja dotyczy tylko funkcjonalnosci sieciowej Systemu audio.

( HTR-1500CD Salon 4 <—— }

Odtwarzanie z komputera

Jest kilka metod i programéw komputerowych kompatybilnych z tym produktem, ktére
pozwalajg na odtwarzanie muzyki z lokalnej pamieci, biblioteki multimediow i serwisow
internetowych.

Upewnij sie, ze System audio jest podigczony do Internetu i potgczenie sieciowe jest
skonfigurowane - sprawdz ,Odtwarzanie z sieci”, aby uzyskac wiecej informaciji.

Mozesz uzy¢ darmowego odtwarzacza muzyki dla systemu operacyjnego Windows®,
aby odtwarzaé¢ pliki za pomocga protokotu UPnP, na przyktad ,foobar2000”.
1. Pobierz ,foobar2000” z https://www.foobar2000.org/ i zainstaluj go.
2. Zainstaluj komponent UPnP w Preferences — Components
Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji.
3. Po ponownym uruchomieniu Foobar2000, wybierz ten System audio w
Preferences — Playback — Output — Device a



Ustawianie czasu uspienia

Kiedy System audio jest wigczony, wcisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby wybrac czas (w
minutach), po ktérym urzgdzenie sie wytaczy: 120, 90, 60, 45, 30, 15.

Kiedy funkcja jest wtgczona, czas uspienia bedzie wyswietlany przez 3 sekundy.
Uwaga! Podczas gdy czas u$pienia jest wtgczony, nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, aby
wyswietli¢ czas.

Dezaktywacja funkcji uspienia
Nacisnij kilkukrotnie przycisk SLEEP/TIMER az wyswietli sie [SLEEP OFF].

Ustawianie budzika

To urzgdzenie moze by¢ uzywane jako budzik dla nastepujgcych wejs¢: DISC, USB,

TUNER i DAB.

Uwaga!

* Ustawianie budzika jest dostepne wytgcznie w standardowym trybie czuwania

(Normal Standby).

Upewnij sie, ze wyswietlana godzina jest prawidtowa.

1. W standardowym trybie czuwania (Normal Standby), nacisnij i przytrzymaj przycisk
SLEEP/TIMER az do momentu wyswietlenia [TIMER SET] oraz nazwy wejscia np.
DISC.

2. Uzyj przyciskow VOL +/-, |, | € na pilocie zdalnej kontroli, lub regulatora gtosnosci
VOLUME, » »|, | €4« na przednim panelu, aby wybra¢ wejscie.

3. Nacisnij przycisk SLEEP/TIMER, wskaznik godziny zacznie pulsowac.

4. Powtorz kroki 2-3, aby ustawi¢ godzine, minute oraz poziom gtosnosci.

Uwaga! Po uruchomieniu Systemu audio przez funkcje budzika, poziom gtosnosci
narasta stopniowo az do osiggniecia ustawionego poziomu.
Reczna regulacja gtosnosci spowoduje zatrzymanie narastania.

*

Uwaga!

* Aby opuscic tryb ustawiania budzika bez zapisu, nacisnij przycisk .

« Jesdli zaden przycisk nie zostanie nacisniety w ciggu 10 sekund, System audio
automatycznie wyjdzie z trybu ustawiania budzika.

« Jesli wybrane jest wejscie CD / USB, a nie jest wtozony zaden no$nik albo wykryto
niekompatybilny format, zostanie aktywowane automatycznie wejscie TUNER.

Aby wytaczy¢ lub ponownie wiaczyé budzik

W trybie czuwania, naciénij przycisk SLEEP/TIMER, aby aktywowac lub dezaktywowac
budzik.

* Jesli budzik jest aktywny wyswietli sie [ALM] i czas.

« Jesli budzik jest dezaktywowany wyswietli sie [ALM OFF].



Dodatkowe informacje

Wygrzewanie

System audio TAGA Harmony bedzie brzmiat $wietnie od razu po wyjeciu z opakowania, ale
wszystkie urzadzenia hybrydowe wymagajg wstepnego ,wygrzania” w celu osiggniecia petni
swoich mozliwosci.

Podczas ,wygrzewania” zalecamy dziatanie Systemu audio przy $rednich poziomach gto$nosci.
Wstepne wygrzewanie nastepuje po okoto 10 godzinach odtwarzania.

Petne mozliwosci soniczne stabilizujg sie w czasie od 40 do 60 godzin odtwarzania.

W czasie wstepnego wygrzewania Systemu audio nalezy unika¢ krotkotrwatych okreséw pracy.
Powinien on pozostawac¢ wigczony przez okofo 1-2 godzin po kazdym uruchomieniu.

Wylaczanie Systemu audio

j Jezeli System audio byt wytgczony przez krétki czas, odczekaj przynajmniej

2 minuty przed ponownym jego wigczeniem.

Nie wigczaj / wylaczaj Systemu audio w krétkich odstepach czasu.

Stosuj sie do tych wskazowek za kazdym razem gdy wytgczasz / wigczasz System audio.
Pozwoli to zminimalizowac¢ przecigzenia (pochodzgce od wysokich napie¢) ktéorym poddawane sg
wewnetrzne komponenty.

Szum tta i zaklocenia

To normalne zjawisko, ze System audio wyposazony w lampy prézniowe wytwarza znaczne ilosci
szumow (zwanych szumami tta lub szumami wtasnymi), ktére moga by¢ styszalne w kolumnach i
stuchawkach (w jednym lub dwdch kanatach).

Urzadzenia wyposazone w lampy prozniowe sg bardziej podatne na réznego rodzaju zaktdcenia
generowane przez znajdujacy sie w poblizu sprzet elektroniczny - sprébuj wyeliminowac taki
problem, odsuwajgc ten produkt od zrodta zaktdcen lub prébujgc zasili¢ go z innej linii zasilajgcej
niz pozostate sprzety (np. z gniazdka w innym pomieszczeniu).

Wymiana lamp

Czas zycia lamp moze sig rozni¢ i zalezy od czasu ich uzywania, temperatury, poziomu gto$nosci
odtwarzania i ilo$ci cyklow wigczania / wylgczania.

Dodatkowe lampy do wymiany nie sg dotgczone do zestawu.

Czas trwania gwarancji lamp jest krotszy niz innych komponentéw - wigcej
informacji w warunkach gwarang;ji lub u lokalnego sprzedawcy.

Lampy sa zainstalowane wewnagtrz urzgdzenia i powinny by¢ wymieniane tylko
przez wykwalifikowany serwis.

Transformator sieciowy - filtry i kondycjonery zasilania

To normalne zjawisko, ze transformator sieciowy urzgdzenia moze generowaé pewng ilos¢ sty-
szalnych szumow.

Bardzo gto$na praca transformatora sieciowego moze by¢ spowodowana niskg jakoscig zasila-
nia (wahania napiecia itp.). W takim przypadku sugerujemy zastosowanie filtra lub kondycjonera
zasilania, mozna tez sprébowac zasili¢ to urzadzenie z innej linii zasilajgcej niz pozostate sprzety
(np. z gniazdka w innym pomieszczeniu).



Dodatkowe informacje

Postepowanie z ptytami CD

& &

Strona odtwarzania

* Nie dotykaj strony ptyty z nagraniem.
» Nie umieszczaj zadnych naklejek na ptycie.

Czyszczenie plyt

&{

» Odciski palcéw oraz kurz pozostawione na ptycie mogg powodowac znieksztatcenia dzwieku.
Wytrzyj ptyte zaczynajgc od $rodka kierujgc sie do zewnagtrz za pomoca miekkiej $ciereczki.
Zawsze utrzymuj ptyty w czystosci.

+ Jesli nie jestes w stanie usung¢ zabrudzenia przy pomocy miegkkiej Sciereczki uzyj lekko
zwilzonej i nastepnie wytrzyj uzywajac suche;j.

» Nie uzywaj rozpuszczalnikéw, benzyny, dostepnych srodkéw czyszczgcych lub sprayéw
antystatycznych. Moga one uszkodzi¢ piyte.

Przechowywanie ptyt

» Nie przechowuj ptyt w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych
lub w poblizu zrédet ciepta.

» Nie przechowuj ptyt w miejscach narazonych na dziatanie wilgoci lub pytéw, takich jak tazienki
lub w poblizu nawilzaczy powietrza.

» Przechowywanie ptyt pionowo w opakowaniu lub stawianie na ptytach innych obiektow kiedy
znajduja sie poza opakowaniem moze spowodowac ich uszkodzenia.



Znaki Towarowe i Programy - Informacje
Wszystkie znaki towarowe i nazwy handlowe uzyte w tej instrukcji sg znakami
towarowymi i nazwami handlowymi ich odpowiednich wtascicieli.

*  Bluetooth® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc.

*  Windows® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation w
Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

»  Oprogramowanie Spotify podlega licencjom stron trzecich, ktére mozna znalezé
tutaj: https://www.spotify.com/connect/third- party-licenses

+ TIDAL ilogo TIDAL sg zastrzezonymi znakami towarowymi Aspiro AB w Unii
Europejskiej i innych krajach.

*  Apple Store® jest znakiem towarowym firmy Apple Inc., zarejestrowanym w
Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach i regionach.

*  Google Play i logo Google Play sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Aplikacje i oprogramowanie firm zewnetrznych polecane w tej instrukcji przedstawiono
wytgcznie dla wygody uzytkownika i nalezy ich uzywaé¢ na wtasne ryzyko.

TAGA Harmony nie zapewnia pomocy technicznej dla oprogramowania firm zewnetrz-
nych i nie gwarantuje ich prawidtowego dziatania.

Zawartos¢ opakowania:

Hybrydowy System audio 1 szt.
Pilot zdalnej kontroli (zawierajgcy 1 baterie) 1 szt.
Antena DAB/FM 1 szt.
Antena bezprzewodowa 1 szt.
Kabel zasilania 1 szt.
Interkonekt RCA-RCA 1 para
Interkonekt 3.5 mm mini jack - mini jack 1 szt.
Instrukcja obstugi 1 szt.

Specyfikacje

Zalecamy kontakt z profesjonalnym instalatorem lub dealerem w celu instalacji
produktéw TAGA Harmony.

Rekomendujemy uzycie wysokiej jakosci kabli i innych akcesoriéw instalacyj-
nych TAGA Harmony.



Specyfikacje

Lampy

2 x ECC83 PSVANE Classic Series

Moc wyjsciowa /
impedancja

2 x 60W RMS 8ohm
2 x 120W RMS 4ohm

Przetwornik
Cyfrowo-Analogowy

MS4344 [dekodowanie audio: do 192kHz/24bit] - dla sieci
AP1064 [dekodowanie audio: do 192kHz/16bit oraz do

96kHz/24bit] - dla optycznych i koaksjalnych wejsé cyfrowych.

Funkcje sieciowe

Wi-Fi 802.11 b/g/n 2.4GHz
RJ45 Ethernet

Wsparcie DLNA, UPnP

Obstugiwane formaty audio:
AAC, APE, FLAC, MP3, WAV, WMA

Internetowe serwisy
muzyczne

Spotify Connect, Tidal Connect, Deezer*

* Dziata wylgcznie z aplikacjg WiiM Home.

Radio Internetowe

Tak

Multiroom

Do 10 stref (urzadzen) przez aplikacje mobilng

Aplikacje sterujace i
oprogramowanie

Dostepne w Apple App Store® oraz Google Play® Store:
4STREAM, WiiM Home

Dla komputerow:
Foobar2000 i inne programy wspierajace DLNA i UPnP.

Kompatybilne
formaty CD

CD-Audio, CD-R/RW (pliki MP3, WMA)

Sekcja radia

Tuner:

FM (87.5 - 108MHz) RDS
DAB+ (174.928 - 239.200 MHz)
Pamie¢ stacji: 20 FM / 30 DAB+

Impedancja anteny DAB/FM: 750hm

tacznosé
bezprzewodowa

Bluetooth® 5.1 (kodek SBC)
Zakres czestotliwosci: 2402 -2480 MHz
Maks. EIRP: 4.6dBm

Wi-Fi
Zakres czestotliwosci: 2412 - 2472MHz
Maks EIRP przesytana moc: 18.30dBm

Antena
Dipolowa
Maksymalny zysk anteny: 1.7dBi

Wejscia cyfrowe

USB (AAC-LC, APE, FLAC, MP3, WAV, WMA)*

* parametry kompatybilnych formatéw dostepne na stronie inter-

netowej produktu
Optyczne 1, Optyczne 2, Koaksjalne




Specyfikacje

Wejscia analogowe

AUX 1, AUX 2
Stereo Jack 3.5mm (panel przedni)

Phono (MM):

 Impedancja wejsciowa: 47kohm / 47pF
» Wzmocnienie: 60dB

» Czutos$¢ wejsciowa: 100mV

* THD: <0.1% (wyjscie 1K 1W)

* SNR: 70dB (wyjscie)

Wyjscia analogowe

Subwoofer (pasmo: 20 - 300Hz)

Wyjscie
stuchawkowe

Impedancja: 32ohm
Moc wyjsciowa: <10mW, 32o0hm

Pasmo przenoszenia

30Hz - 20KHz (>-6dB)

Catkowite
znieksztatcenia
harmoniczne

<1% (1K, 1W)

Stosunek
sygnat-szum

>50dB

Zasilanie /
zuzycie energii

230V~50Hz

Zuzycie energii: 75W

Zuzycie energii Tryb ekonomiczny: <0.5W
Zuzycie energii Tryb standardowy: <4W

Praca (max): 315W

tadowanie Przez port USB: max. 5.0V 1.0A
Wymiary (WxSxG) | 11.9x43 x35.3cm
Waga 9.2 kg / szt.

Rezerwujemy sobie prawo do zmiany szczegoétéw specyfikacji bez powiadomienia w

celu poprawy parametréw technicznych.




Oswiadczenie o narazeniu na promieniowanie RF

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie okreslonymi
dla niekontrolowanego $rodowiska. To urzadzenie powinno by¢ instalowane
i obstugiwane w odlegtosci co najmniej 20 cm miedzy promiennikiem a
jakakolwiek cze$cig ciata.

Deklaracja zgodnosci UE

C€

Produkt jest oznaczony symbolem widocznym z lewej strony.

Jako jego producent, niniejszym o$wiadczamy, ze ten produkt jest zgodny z
nastepujacym dyrektywami i rozporzadzeniami UE:
2014/35/EU (LVD) & 2014/53/EU (RED) & 1275/2008/EC (ErP) &
2015/863/EU (RoHS)

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny u producenta.

Utylizacja prod

uktu

Pozbywanie sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach
stosujacych wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol na produkcie lub dokumentacji i opakowaniu oznacza, ze produkt
nie moze byc¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczyé
do odpowiedniego punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu

recyklingu.

Odpowiednie zagospodarowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z tymi odpadami.
Recykling materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne.

W celu uzyskania bardziej szczegétowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu
terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie zagospodarowywaniem odpadow
lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

Pozbywanie sie zuzytych baterii
(stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostatych krajach majacych
wiasne systemy zbiorki)

Ten symbol umieszczony na baterii lub na opakowaniu oznacza, ze bateria
dostarczona z tym produktem nie moze by¢ traktowana jako odpad komunalny.
W przypadku niektérych rodzajéw baterii symbol ten moze by¢ stosowany w
kombinacji z symbolem chemicznym. Symbol chemiczny ofowiu (Pb) stosuje
sie jako dodatkowe oznaczenie, jesli bateria zawiera wigcej niz 0,004 % ofowiu.
Odpowiednie zagospodarowanie zuzytych baterii zapobiega potencjalnym
zagrozeniom dla $rodowiska i zdrowia ludzi, do ktérych mogtoby dojs¢ w
przypadku niewtasciwego obchodzenia sie z odpadami tego rodzaju. Recykling
materiatéw pomaga chroni¢ zasoby naturalne. W przypadku produktow, w
ktorych ze wzgledu na bezpieczenstwo, poprawne dziatanie lub integralnos¢ da-
nych wymagane jest state podigczenie do baterii, wymiane zuzytej baterii nalezy
Zleci¢ wytgcznie wykwalifikowanemu personelowi stacji serwisowej. Aby mie¢
pewnos¢, ze bateria bedzie wtasciwie zagospodarowana, nalezy dostarczy¢
produkt do odpowiedniego punktu zbidrki. W odniesieniu do wszystkich pozosta-
tych zuzytych baterii prosimy o zapoznanie sig z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii. Zuzytg baterie nalezy dostarczy¢ do
odpowiedniego punktu zbidrki. W celu uzyskania bardziej szczegétowych infor-
macji na temat recyklingu tej baterii nalezy skontaktowac si¢ z lokalng jednostka
samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zajmujgcymi sie¢ zagospodarowywaniem
odpadéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiono produkt lub baterig.
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